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Caestou Pexen.

UN AGENTE DE POLIGIA
0 EL ESPIA SIN SAIERLO

Comedza en dos actas, tmduczda del fmnces por D Manuel Bret{}n de los Herreros, re-
paﬂesentada con gran aplauso en el’ teatm del Prmcipe, el 27 de abril de 1836.
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 Thhpey.T. (b HOSERY Sl 2 Teudum Lﬂ;marfnd
MiGUEL PERRIN, presbztam. D.. Jos¢'Garcia Luna.
JULIO DE CRUSAG. s v oo o - Juliam Bumea
Foucug , ministro: . . . . _.Pe.drn ana,.,
DESAUHAIE, jefe de sacre— DY, |

SF 7 I e g Y gillermo Monredl,

BERNARD . o o oo o silbnet mit Luis Fabiant. '
UN PORTERO. . ', . . . ... . -Bruno Rodrigues,

| dﬂrmes,

'La escena pasa en Paris: el acto pnmeru emla habxta-— 1§70

emn de Mlﬂ'uel Perrin; .el se undn en ei mmlaterm de
Policia.

~.. .ACTO PRIMERO. |

Sala pobremente adurnada pero con hmpleza ‘en ei
foro, izquierda,la puerta dela, escalera yéaladerechalade
la cocina. En la izquierda, abajo, el cuarto de Perrin, y
enfrente una ventapa: & un ladn ‘chimenea , sillas, dos
‘mesitas,la una con libros y papeles. Sale Bernard pur el
foro y esnuﬂha por la puerta de la derecha. '

daiNatiol) oot TESCENA PRIMEMM,,?,_f...f;é;lf"

i N .I
IR SRy o T | i

Bmmun

.:'-l"-L.'r.-".'-4.?51:-'.--. ’

Ber. Teresa no ha vuelto todavial Me alegro. de’ que hg-
_Yan de_[adﬂ la [lave en la porteria: hlen asi tendré

~1liempo ‘para recobrarme. Vive Dios , e he tenido ||

'mlﬁdu' Yo, soldado ‘de la repiblica, sal adﬂ de Bona—

parte! Vennedﬂr de Arcole! Yo, que he chamuscado:

s ‘veinte veces losbigotes de los austrlacnbf Ira de Dios!..
mios. Porque aquel hombre... Oh, qué hombre aquel!,
Ahiora! mismo , aunque ebanista ¥ [itarsanﬂ , ¥ licen-
ciado, y guardia-civico, daria yo mil vidas ‘por €l 'y
si algun canalla le pone en boca delante de mf, cotio!
no sea para admirarle, por vida de mi sable!. ., Varav

"Y' con 'gusto, aunque expuesto & que me rebanasen Ins~

JI -.-
|

" quien es Bernard. Pero es que he tenido miedo; }' de
quién? De un I]dI‘hil’L‘lElﬂ 1Y egiel (pausa.) no "hay
duda. Ya le conoci anteayer, cuando- en medio de

" cien ‘almas me dijo al pasar en voz baja : «no digas

4 nadie que’ ‘estoy’ en’'Paris.» (pausa.)’ Qué diablos
viene & hacer aqui con:sus ideas de’ ‘restauracion'y

| 'sus’opiniones retrégadas? Voto d un cafion! Yo le

'Ij

| Jefas de-’mem ﬂmpZeados subalternos, pﬂrterns gen--

~debo’ agradecimiento, es vardﬂ.d : pero si se atreve &
conspirar contra la’ repubhca ,‘contra mi general,
no hay amistad que valga... h’ Si enﬂnntr:-ira yo
quién me diese un buen cunse3crl

-_-ESGEN;;- Ir. ¢ |
thﬂ Y TERESA

'“TER (con unjarro de Eechﬂy Pﬂﬂ ) Un b“ml coﬂsejﬂ .

Yo te le daré; que me quieras mucho.
Ber. Ah qué eres t, Teresa mia! Y tu tio?

TEx. Desempedranda esas 'calles ‘desde el amanener

~Aqui 'le ‘traigo el desayuno. Ta vendrﬁs i ‘concluir
nuestro armario, verdad? = -
BER. Si, 4 eso venia. (se quita el sombrero y 'se remanga
~ los brazos. ) Manos 4 la obra. No'ha‘vemido mal para
 mi taller subalterno  esa cocina, que de poco fe
' sirve.

'TEE Dms mio! de" nada Harto 'lo ElEI’it{] Pero qué

consejo es ese que neaﬂbll;ahas‘? (de_;.*a la Jer:ha K3
“el pan.)

Ber. (turbado,) Nada_,. éusas de ) nu nﬂmu* una perszana.

que no encaja bien.

TER Mentls ‘Mr. Bernard

Ber. Yo! G2t

Ter. En la cara os ﬂﬂnuzm que menhs Las nu*ﬂas te-
nemos ojos de lince,

“BER’ (embelesado:) Si?... Ah, ah ah" Teresua de véras?

Ter. Hace dos dias que te veo trlste. : mqulﬁtu .
BER. (51 habm wstu a i aventurerﬁ?) Yo? céf....

R

A0\ 1 fh ¢ Tt

| Ter. Como? Con qué o EStﬂS triste? Con qué no te aﬂl-:-
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2 Un Agente
ges viendo que se retarda nuestro-easamiento?-Muy,

bigemegnstal ™ AL - O DA
Bed. Sital. ;Pues quién'ha\dicho que yo=:, Estoy.deses-"

_perado, furioso... Por qué se retarda-nuestra boda?
fYor qudBiod 3 < mRY it (72 ald
TeR) Claro‘estd. Ya sabes evdnto-qutero 4 mi tio.

BEr: Y yo tambien: Vaya, si me/ echaria en un-horno

iy

capellanvmas guapo!... Si todos fuesen corno &l..." "
Ter. Y qué bugn corazon! Cudnto queria’ 4 ;mi pobre:

“p'ﬂ'r'élj;i\{u es’ nada! Bt civdadano Miguel -Perrin! El

madre! No era rico: ya ves ta..., curade aldea... Pero. |-
sin cesar nos enviaba regalos, dineros,. y cuando 1leg6;

a1

aqui buscando un asilo, cudl {ué su pena sl hallarse. .-

conmigo sola!(Enjigase las lagrimas) |
Ber. Y conmigo, que jamés te abandonaré... ni 4 tu tio
tampoco. Pero cémo tuvieron valor para echarle de
su iglesia? Tantas trazas ligne él'de conspirador ¢omo
yo de arzobispo. LRI VRt
Ter. Qué quieres! Aun duraba el régimen del Terror,y
aunque sus feligreses le querian como & un padre,
porque todasu remta la’r

fué menester nias.

Ber. Pues me parece & mi que no perderia nada la Fran- -

cia en fener muchos curas como Mr. Perrin.

Ter. El pobre tuvo que eéscaparse de noche , 4 pié y'sin

un sueldo y en tres anos no hemos sabido: de él. -

Ber. Ab! Gracias 4 Dios no volverdn los tiempos de He-

bert y Robespierre! Pero todo ese, qué tiene de co-

 mun’ con ruestro casamiento? ¥Ya esta agut tu tio, Es

. de esperar que le dén un buen deslino..
Ter! Hem!... barto serd. ... 8

Ber, Pues no? Vaya, un hombre que sabe... Huy! 4 mon- |

.tones..; mas gue la biblioteca nacional.

Ter: Si; pero es tan timido, tan sencillo!... Un nifio le '
-enganaria. Todas las mafianas corre por ahi en busca |
e sus, condiscipules, de. colegio , y. todavia no ha
-encontrado ninguno ; y luege como no sabe bien las
calles, raro es el dia que no se pierde. Ha dado tam- |
bien en leer todos los anuncios que vé por las es-

quinas. |
BEeR. Pues tardecito volverd 4 casa.
Ter. Entretanto es preciso vivir.
socorrida que digamos. . .

- Ber. Alld se vé con la ebanisteria.
“Ter. Ya han dado-fin todos
‘persona. (mardndole.)
BEr. (cortado.) Como?, | VoS
JER. Si: mas de una vez me he encontrado monedas en
- mi canastillo de costura '
la mano generosa.. _

. «Sujeto, que no haga semejantes tonterias. Me enten—
deis, Mr. Bernard? . : W S

. BER. X por qué le he decir esa necedad ? Acaso no es

tuyo lo que yo'gano, supuesto que nos vamos ‘4 casar?
. . TER. E80 es; v .05 matareis de hambre por mantener 4

los:demas! Yo no quiero, y ve aqui la razon para sus-
pender nuestra boda. '
- BER. Pero... y tienes razon para eso? , by e
Ter. Y tampoco hay necesidad de que te prives... Aun
tengn para ir tirando algunos dias. (Una pieza de
treinta sueldos, por juntel Cémo ha de ser? Hoy co-!
., Tneremos... Ah, caro me cuesta!) Ly '
' PER. (dentro.) Teresa, Teresa! . . . Bk
o YER. (se asoma d la ventana.) El es! Dénde estais, tio?
- PER. (deniro.) En la calle, querida.. .~ | "
Ter. Pues, por qué no subfs? .. T
- PER. (dentro.) No puedo. Vengo en birlocho. Echame
.. Lremnta sueldos; se me olyvidg tomar dinerd.. " v |

¥ - Bernard, que-estés alegr
lard, que-es )

renta 1’ repagtia” entre los pgbres, it
hubo un cordelero que le acusé de E,?SH_ﬁthSD;I § o A

mis ahorros, yaunlosdeotra

ura, y ya me figure yo. cual es
. Me hareis el favorde decir 4 ese

A Ehetdz

de Policia

. IE__R:."f@lﬂ'“]ﬂ.@??ﬁ;,}h(ﬂﬂi'HEI‘.’.‘E la monede en un papel. )
‘17 (i&dios comida!)'Alld v4, 1117 Pt e i,
{ Per. (dentro)-Gracias,sobrinita, gracias. .,

. ¥
i rI
'

Ter. Por fortuna ‘ya_estd pagado el ‘desayuno. LG;,&-ES,
: 8 ; €510 vaya' a ‘conocer mi buen
. Lo que me es gravose. | A4 Y W

o oy

»{ Bexr.. Ne tengas cuidado. Qﬁlnq;:gj el diablo TSE.'..,_ IE._HEFE"

/¢ cura y.todo, jiré yo.d decizle, que desde que ‘&l e"stﬁ _
aqui..., euerpo.de Dios!... no te llega la sal al aguag. - |

LAy ESCENACIN, . ok
“¢“Dichos, MicueL PERRIN. -

W

 PEr.Uf... ciento dos escalones de un tiron! Pocos haria™
©eso.d mi edad... Con todo, sino tomo el birlocho...-
Ha sido forzoso, Teresita... Ya no tenia piés. Oh,,
Bernard, buenos dias.
" Ber. Salud; ciudadang'Berrin. (ddnse la mano.)
PER. Y '1G, no me dices nada? Hoy no te habia
visto todavia, y tengo tanlo gusto en mirarte!
Vamos, jsi esel vivo retrato de sumadre, de mi buena
hermana? St cuando. lasmiro creo”estar viendo 4 mi
pobre’ Magdalena. Las imismas facciones, la misma’
sonrisa, Jos mismos ojos,ipara mirarme con hondad,
con: dulzura! , . -
.Ter. Y el mismo corazon para amaros. | |
Per. Amable criatural'Si por 4D o fuera, ¢6mo me con=
" osolaria yo? Erq mucha hermana aquella! Cuandp estu-
diante nunca tenia yo un sueldo. = -~
Ber. (Me parece que ahora teneis a misma enfermedad,
ciudadano, Gura.) i G i AT S -
Per. Magdalena era la qie me socorria’en mis pequefias
necesidades de colegial, Qué corazon! Ah, que haya

- H L ' a4
e - 5 = Ol T e 5 -:I

W

llegado yo tarde! , s
Ter. Vamos, tio, 1o -hablemos de eso.' |
PER. Tienes razon. No es cosa dé dfligirse cuando 'uno
' tiene negocios. Pero.. . no moriré conterto’s: antes
no te veo feliz, casada con un honrado mozo... (por
Ter. Qué buen Tic! .'_(Ziﬂfm.c'z la’ leche, la" pone & calentar
_..en la chimenea y dispone el desayuno.) """ |
PER. Oyes, Bernard! sabes lo que pienso regalaros para

| f; la boda? Media docena de'cubiertos de plata. No di-
La costura no es muy |

- gas nada:-Ya hé visto-al platero; es lo primerito. que:

| © prenso.comprar... asi que-ténga dinero, . . | a

Ber, (Por vidal,.. Quién no se sangraria por un.tio; tan
campechano?): i | _
Per. Supongo, Bernard, que
¥ o D:I’I.DS'J e : |
PER. Vamos, déjate de melindres, Teresa, dileque no se
_‘ande aqui con cumplimieptos,- | 0 U
ER. Pues no faltaba otra cosa! Ya contaba yo con Mon-
Sl Barng. o s e L i
“Ber. Ah! Si contabais conmigo... Eso es diferente.
PER. Y no gastes.ceremonias, ‘que si’ Bernard tiene tam
buen apetito como yo... No es extrano; el ejercicio,
19 satistacrion . o o T Rk ot % iLies |
BEr. Qué, se ba logradoalge? ... .. . . R
; Tff;ﬂ,,Agcercdn_dﬂ.mg*):.ﬁﬁsﬁ traeis buenas noticias? .
PER,, Oh! Vosotros no. esperabais... Esta chica que me
_.decla sin cesar: tiempo perdido: nada alcanzarejs. ..
XER, Os han dado un empleo? . . . .
PER . Por qué no preguntas si me han nombrado Segune
. do cdnsul? Un empleo. no se consigue asi. como quie
- ra, hijos mios: %Jarquam,ﬁs.bie:n; vamos bien. .
TEr.-Haheis yisto alguno de vuestros condiscipulos?
PER:pEheaistgics © v B e iy S

I.'BER; 1{}1%3. :

vienes 4 almorzar connos-

r L
J-_r' ]

l ‘Ter. Contadnos,,.



‘aquel regordete... No, t@ no' has podido ennmcerle
‘Acababa de ser nombrade Director de no sé qué; y

' habia salido en posta hédcia Jas bocas del Rédano.
TER Pues!

Per. Luego he ido'd casa de’ Brigomet..

chacho era un tronera; es EGIDHEI y sirve en‘el ejér-
cito del Danubio. ' I

‘Ter. Es decir que no le hﬂbElS vlsm‘?

' recibir mi visita! Pero’ E‘l terceru no habia parudu Dh
Ber. Ah! L
‘PEH Inspector ﬂenmal de lns vw&res' Jﬂu es nada' Yo

.. tenia las senas de su casa. Arrabal del Roule, nu-

“mero 87; y admirad mi dmha hny dﬂha audmncm
"Ter. Vamos, y qué? 7 il sl i)

PER. Cammandn hcia su casa decia yo p&I‘El mi. “v[al
hago ‘en visitarle en dia como este. Habrd mucha
- gente. Con el placﬂr de verme dejard los asuntns, del
servicio, despedird 4 todo el mundo.

BEr. {Sﬂwﬂe) No, no hay cuidado.

PER. Pues senor, andu y creyendo llegar al ﬁn de’'mi

jornada, alzo la cabeza pard’ buscar ol nim. 87, ar-,

rabal de Roule, y leo en una e%quma f:PIafueia de la
Bastillay . |

.BER €Gomo!

Per. Holal r]um, pues mo es uquz todavia. Entro en’ 1na
~"gapateria para informarme mejor, y ayeriguo que me
Tallo al otro extremo de Parie:
-~ tirar 4 mano izquierda tiré 4 mano derenha
“Ter. Valgame Dios! Fatigarse asi!
PER. Pcro con buena querte pues vine 4 dar con una
paisana! La mujer del zapatero, upa normanda

; '..:lx'

freseata Hemos: hablado de la tierrﬂ de los amigos,

“de mis feligreses. Pero qué matrimonio  tan feliz!
Qué II]lIEhﬂEhDS tan rollizos! Les hé dado una leceion
de catecismo mientras . descansaba.
gusto he tenido! Esto me recordaba aquellus tiempos,
cuando rodeado de mis pelones...

~ sin ellos! Toma! Y despues dela Iercmn e acuﬂrdas?

- Solia-hacerles bailar ‘al son de mi violin. . |

Ber. Bailar! Violin! Vos! Un Cura! - |
Per. Vos! Un Cural Y por qué no? Despues. de socorrer
.4 unindigente, deconsolar & un enfermo, deamones-
~ far dunvicioso,de restituir lapaz duna fdl.‘ﬂlllﬂ no me;
- eralicito guzarme en la alegria: dé mis pawulxtns"-
. Porque uno es Cura, ha de ser esquivo y regaiion? O
querias tal vez que saliese:por esos montes, fanatizan-
- do 4 los pueblos con la cruz en una mano, y. la lanza
-en la otra! Ah! qué horror! Yo, ministro de un Dios
de bondad y de mansedumhre' Execracion eterna d
los indignos sacerdotes que armando al hijo contra el
Padre, al hermano contra el hermano, so pretexto de
defender Ja Religion que ultrajan, ensaugnentan y
aniquilan la Patria que los sustenta!”
"Bir. Amén. Pero si yo no decia. . . (Cudnto IIIE]{}[' es esta
capellan que el de mi I‘E”lmml‘tti}')

.TER En fin, habeis vuelto & casa del mspectnr general
“de viveres?

- PEr. Por supuesto, pero ya no daha audienma Gun todo,
si'me hubiera yo anunciado... Pero-dias hay. No pﬂdla
‘Ya con mi cuerpo, y di la vuelta para, casa, en el p: 1-
mer carruaje que -hube 4 la mano..

“Ter. Muy bien habeis hecho. Pero apﬂstemcﬁs i'que ﬂS

... habeis alegrado de: no haber: visto 4 ese su,]etm it 3}

. ;PER Como es eso? Querrds hacerme creer que no tenﬂ*u

... confianza en mis antigunoscamaradas? - » 0.

“Ter. Hum! harto serﬁ' (riendose.) oo |

k]

6 ¢l espin’ gin saberlo.
PEr. Primero he buscado a4 Camus.., Ya sabes, Camus, |

.'‘Cuando- mu- |

e e
L

por lo visto, en vez de

Si_ vieras que.

Sino me hallaba’

| BER. (Acmfﬂmdu ) Y Iquai'?... Ya'.,.

3

Prr. Pues te'engaiias (ap. @ Bernard.) (Dice la pura:
verdad..) Manana volveré.

Ter. Como no es dia de andiencia, no | esl;aré Tlalbf&
ese senor.

Per. Bien: la culpa no serd:mia} Y parg que no quﬂde
nada que hacer por mi parte, le escribiré. .. Pero, mu-

- chacha, en qué estds pensando? iise pobre mozo se estﬁ
cﬂyﬂndﬂ de necesidad. i

| ‘Ber(INo; por mi no. hay prxsé ciudadano cura.
Per. No, que vendria en posta desde el Danubio para .

PER. Pues sed por mi.
Ter. Voy, voy @ servir el desayunae.

BER. (Ya; veo que mi boda estd hoy: tan adelﬂnlada como
[ ..layer

P‘ER. Ah! Bernard ahﬂra me acuerdo;  un mudadann

‘me ha preguﬂtadﬂ por ti. (Si¢ntase ¢ lamesa.)

Ber. Quién? Un petimetre »muy <¢urrutaco que lleva...
Per. Qué! ¥o no me trato econ pisa-verdes ; hablo :de
tu maestro.de ebanista. Dice que te ha dado un diario
‘'para mi.

| BER. 8i, es verdad: el que le Imbms pedldu aqui esti-
{Se le dd. )

PERr. Déjalo ahi, sobre esa otra mesa; Iu leeredﬁspues de
almm zar. Ese ejército de reserva que desfila camino

‘de Ginebra; dd mucho que, hahiar en Paris. L.ual serd.
- su destino?

BER. Y qué de armamentos! Qué de reclutas! Casi todos
los. dias revista; mahana hay una en el Carrousel;
¢ineo IE""IH][EHtDS (Teresa sirviendo el desayuno.)

Peg. Serd un buen golpe de vista, para los curiosos, y
materia de larga murmuracion para los dﬂscnntentus.

Ber. Hum! PUG:} no faltan descontentos. Apropésito, yo
tengo un amigo... (Si yole consultase combo quien ne

|  quiere la cosa...)

Pir. Qué amigo es ese?

‘Ber. Uno que estd muy apurado..,
marada. de Arcole. (Senlandose. )

PEr. Supongo que no habrds olvidado el azticar, chiqui-
lla? Sigue. Sigue; yo estoy en todo.

Ber. Antes de ir 4 Italla, habia mordido algunos cartu—
chos alld bajo. Ya sabeis, en aque!ld ofra guerra tan

- dolorosa, ‘porque al fin_ todos éramos Kranceses.
{SuSpimndﬂ : '

PER, Ah! Si. (Suspw )

‘BEr. Mi camarada, que’ era. seldado de Ja Re ublmﬂ
tubo un encuentro con las avanzadas de Gharrete y
pun, 4 los primeros tiros, catale tumbado por tierra: Y
ya iban 4 rematarle, cuando el - oficial que mandaba
la guerrilla enemiga, acude 4 él, le duﬁende le am-
para,.y le salva la vida.

PEer. Bravo oficial! _

" BER: Y era un zagalon que no tendrm entonces arriba
de diez y ocho afos. Pero, yo hubiera hecho lo mismo,
es0,es otra ~cosa. Al enemigo armado, balazo que
cante el credo; clemencia al 1ndelensa al rendido.

PER. Bien, Bernmd bien! Pero cudl es el apuro de el

- camarada? Pﬂrque hasta.ahora... '

BeRr. A eso voy. Es el caso que, mi amigo ha encontra=
do al oficialito aqui en Paris.

 PER. Bien, y que?

porque... Es un ca-

y fué... y qué viene

a hacer aqui? -

PEEL. Y qué le imporla eso 4 tu camarada? =

| ‘Ber. Es que le havisto disfrazade, 'y eomo sirvio en las
banderas de la repub‘!ma es natural presumir...

‘Ber: Bah! Crees ti que vendra 4 armar otro diez y-ocho
de Brumario? Poco, ha madrugado- para esol Y qué
pretende el veterano de Italia? Denunciarle.acaso, sin

mas fundamento que una sospecha aventuradag, Ejer~

Yw
[

o]



k1
.cer el oficio mas infame,
espia! . :
BER. Hum! Qué! No! esono! . ¥
PEr. Que mirelo que hace, Bernard! El honor: es la

mas. villano!. El oficio de

masmoble prenda de un’ soldade; el secrelo deun
samigo es tan sagrado como el dela confésion, y debe’

morir en el seno del que lerecibe.(Mudando de tono. )

Vamos, y no es ficil gue ese hombre haya venido &
Paris een muy diferenteobjeto? Quizés viene & indul- |
tarse, 4 tomar plaza en nuestras filas, y... -quiza esta

alistado ya en el ejéreifo-de reserva. , - -
Ber. (Alegre.) Devéras? ;Pensais que... §

Per. Y yanoes tiempo de conspiraciones. Todo cansa...
*2'¥ & bienque en buenas manos estd el pandero. Deje~

mos obraral ‘primer cénsul, y cuando el Gobierno...
Ter, El verdadero:Gobierno es almorzar.'( Pone ¢l cajfé.)

1._

Un -Agente: de Policia

| BEr. Yo le acompabaré..
1 Ter.

-

No; quédate con mi tio. b
Ber. Anda, - toma el brazo; yasi volveré mas pronto..
, TE?. ?h)! un desconocido. (Se abre la puerta y aparece
ulio. Saa S T
Ber. (EL! aquiiestd. mi hombre! (Qué me dird? Qué
querna deami? | luaanos B9 gttt meera.adande
= 'ESCENA V.. aitlopi

I 1 .
JuL, Oh! aqui/estd el bravo Bernard: 4 buen: tiempo
llego, vive Dios! Tt no me esperabas, eh?
BER. No en verdad. Me alegro en el almu de encon-
‘trarte.; | | reg A el Eie nite et
JUL. Yengo del taller de tu maestro, y me ha dicho. que

aqui te hallaria, de fijo. Y no’ lo estrafio. A’ {6 mia

Per. Tiéne razon Teresa:: dejemos -estar el Gobiernoy | . :.que tienes buen.gusto..

~almorcemos. Siéntate ahi; querida, entre los dos: Ex~

celente café! Y servide por este drgel! Aun me pare- /|
ce estarla viendo, cuande me:abrié la puerta:tan lin-
da, tan alegre, tan modesta, con su crucecita al cue- |

. Mo..Callal qué has hecho de la cruz, Teresa? |

Ter. La cruz.., (Turbada.) . . . |

-Per. Es:prenda de -tu madre; siempre la debes llevar
contigo: la has perdido acaso? ARy

‘Ter. No, querido tio, ne; la di ayer manana & com-
poner... g | o0

- Ter."Ah! No

LER., | ‘ (@pm&*te.& 'Bérmlz_rd.'}_ sl

Ter. Es algun amigo tuyo? _ |
BeR. Si,. un camarada antiguo. Yo iba 4 salir. (4 él.)

JuL. Lo siento, porque (engo, que hablarte.
| quiero incomodarps: me retiro, y os dejo
QI MBEEtal. 11 o hrhysis. o ahoh saone 2aid - e

Ber.-No, nohay necesidad... ... .., .0
Yen. Hastaluego. (Vase saludando.) . . .« . -
JuL. Bonita muchacha! Te doy mi parabien: pero qué es
esto? Parece que no me recibes con aquella cordiali=
dad que yo esperaba. ;No te acuerdas ya... .. ..

LS B | i

Brr. Ba! Pues si .anoche la levabas t:}dﬁ_ﬁﬂ!’ (le pisa. Ber. Deé quie os deho la vida? Facilito s n e IunI—

Teresa.) Huy!:

PER. Qué es eso? e L -

_Ber. Nada, ciudadano Perrin, he acariciado con mi
pié el de la mesa. LG

Per. Pero esa cruz...

BEr. (Sin ver las scfias de Teresa.)
quietarse por eso. Teresita no se alreve a deciros...
Son cosas que se vén todos los dias... Donde no hay...
Yamos, como ha de ser? Cuando escasean los recursos,
'y crecen los gastos, se echa mano... "~

Per. Ah! ya comprendo. (Se levanta.) =

“Ter. Qué es eso, tio, qué teneis? e

Per. Nada, nada; no tengo gana de desayunarme.

“Ter. Pues, Yy no hace un instante que deciais... (Se le~
vanta.) | |

Per. Me equiveque. Cree uno muchas: veces que e,
ejercicio, el aire libre...; y despues, nada! Mi.apetito.

. era ‘engafoge. L6 mal Fronsne niranss -

“Ter. Eso es que 1o 'os gustami eafé, 6 que 'yo 'no he
tenico buena mano. o S EEE TR S

‘Per. No, hija mia; no, tu café es.delicioso y tu mano la

de un ange€l. Pobre criatural (La abrdaza.)Sacrificar-
se por mi y yo sin adverlirlo! Ah! esto no -puede
“seguir asi. ( Vase enjugéndose las lagrimas.)”

Ter. (Despues de, una pausa.) Buenala has hecho!

“Ber. jComo habia yo de figurarme? Vaya un capellan

sensible! (Retira la mesa.)' ' )

¥
I

Eh! no hay que in-

.vide! Y os pagaria'tan gran beneficio con toda: mi
sangre, que, Bernard no es ingrato. PEru;pbr lo
mismo que os estoy agradecido en el alma, y que sé

_que sois valiente y generoso, tiemblo de veros aqui.

. No sé cual es vuestro nombre ni vuestra calidad,

_pero sé bajo qué banderas habeis militado, y bar-

_runto que no estais en Paris muy seguro que di-

e R R G

{1 BT 6T LS b O it i e -

Ber. Gomo? Segun, eso habeis renunciado?...

Jvr. Absolutamente. = -

Ber, Es posible! (Alegre.) G T e e

Jur. Seguiamos una-senda exfraviada: la guerra civil!
Oh! Combatir contra nuestros propioshermanos. {Qué
locura! Qué horror! Otros son ya'mis conatos. ’.

Ber. Eso si, cuerpo de Dios! Me dais'un placer en eso.
Ahora podeis disponier ‘de mi vida: Tendré' el mayor

_orgullo en aventuraria por, vos.[(Apriétale la mano.)

-Jur. Bien: ya contaba yo con tu amistad. (Apretandole

- .-{a_maﬂﬂ_) (348 154, B A, S GO DR R -

BEr. Teneis que vengar algun insulto? |

Jur. ‘Ante todas cosas: por' qué te has retirado tan j6-

._'r.

~'ven del'servicio? ' :

-Ber. Esta herida... (Mostrando la mano.)

JuL. Ba! No te impide manejar un fusil. _

‘BEr. No, pero un pique... Esperaba salir 4 sargento, y
me bhirlé la vacante un hax’*gi]ampiﬁi}. oY i

“Ter. Por mas que te daba eon el pié, nada! Torpeza | JuL. (Bueno.) Y_"si_*hubigse“médi_u de que obtuvieses el

como ellal ' Ya sabe que mi cruz estd empenada, y es
" capaz de dejarse morir dehambre. - o0 0 0

Ber. Vamos, Teresita; no llores, que me hards lorar

tambien. Voto 4 brios! Al vencedor de Rivoli. Resca~
‘temos la cruz. | aiibil Sl
“Ten. Y cémo? . S
Ber. No pasa un alma. (ZTentdandose los bolsillos.) Yo

bien le pediria al maestro, pero si'le debo'el jornal de
- des semanas! "1/ k W GO ‘
“Ter. Deja; lengo una cuenta con una bella dama, que

me despide siempre sin un amparo, porque esas gen-
: 1:39% q'e rumbo nunca’ pagan, pero hoy se lo suplicaré
F h RO s I : . . oA L0

“Jur. Y aun tal vez el de sargento primem.'sg .

-Jur. Seentiendes . & 01

grado que mereces?

‘Ber. Cémo? . fi

i | prepara
una expedicion secreta. (En voz baja.) e

| Ber. Ya. El ejército de reserva. (Razon tenia el padre

cura.) Una expedicion‘para el bien Je la Francia?

BEr. Sargento primero! No es
JurL.'Y cincuenta luises de enganche. | &
Ber. Cincuenta luises! Que fortuna! (Fuera de si; ‘apar-
‘“ite.) (Ese pobretio," esa criatura! Podré ‘Socorrerlos
lz;hullia, Y casarme 4 la vuelta.) No'se bable mas; estéd
€Ccno. o SUMRIEUING | IGO0 20 .

un grano de anis.

i EX
s



6 ¢l espia sin saberlo. 3

Jur.Pon ahi tu firma. (Dale un papel.) a

Ber. Con'mil amores. Y ya vereis quien. es Bernard. '
(Firma.) Qué extraiia. letania de nombres. es esta?

-« (Mirando el papel,) Agui no leo il _'ﬁingun.'cﬂm;ll' ada.

-.;«Pierrot, Landri, Juan Durand.»
Jur, Ese soy.yo..: 0. 0 4 i
Ber. Yos? Esa es grilla! Vuestros soldados os. daban
.- 0tro nombre, awn.que no me acuerdo de él.. "
Jur. Eh! Qué'impozia? (Impaciente. )

Ber. Vamos poco d poco, y juguemos limpio.. (Deja

1 el papel en la mesa.) Nombres supuestos! El que
obra bien no anda con. esos . misterios , vive Cristo!
«, Vuestro designio no es patridtico, no.es honroso, lo
‘7 Veo:es menester que 0s, expliquels eonmigo.
IWULS JPeFo queideas,.i % v s
Ber. Lo dicho: es necesario que yo sepa.... . .
Jur, ‘Bien, bien: silo exiges... Silencio! Alguien viene.
- (Le aprieta ba, mano.) ... Pk
... ESCENA V. '
BERNARD, ' JuL1o % PErmiN,
‘PER, No hay remedio, es‘preciso tomar un. partido. Eh!
~ qué es eso? | a5l
- Ber. Nada. Estoy aqui hablando con un amigo: el ciu-
L G T VR e
JorduandDurand i s o el y
-Per. Hola! El ciudfidano Juan Durand. Le has convidado
4 comer? (Ah! qué digo?) i
Ber. No senor. Es un asunto...

-JULUnENCATZ0 UTEEnte, it »o At i iai
Per. Bien, hijos, hablad 4 vuestras anchas: 1o o0s inco-
modeis por mi. (Siéntase junto ¢ 'la mesa.); : i
Ber. (Delante de él: mo:podemos hablar. Alli tengo mi

taller.) (Por la puerta de la,cocina.). e
Jur. (Pues vamos alld. No ‘me separo de ti' hasta qué
. seas delos nuestros.) - | DG
Ber. (Niyo os he de-soltar hasta sab>rlo todo. Vamos,
vamos. ) (Vanse los:dos:) i i i = festet ottt

. ESCENA VI
0 PERRIN, (mc‘é._‘)_

 RERRIN. Vamos, aunque supiera ir 4la sopal.; Pobre Tere-
sal Y yo, mala vergiienzal, paseo, duermo,, ‘c6moy...
Cémo sin temor. de- Dies!'Ya se-vé/, la inquietud en
que vivo, y el tragin que llevo para buscarmela vida,
me abren un apetito desesperado: si parece : maldi-
cion! Cerca deun mes hace que me tienen 4 sus
costillas, privindosé de ‘ todo, vendiendo lo:poco que
tenian. Ah Miguel!, Miguel! T que debias ser su apo-
Yo, su providencial... No mas; no mas! Trabajaré 4 lo
que me salga.... Tengo dos .brazos como otro hombre
cualquiera, y no porque uno haya sido pdrroco... Pero
si:no sé hacer nada! He querido aprender el oficio  de
Bernard, pero me doy tan mala mafa, que el otro
dia por poeo me rebano una rodilla con el escoplo:
ayer fui 4 apretar un clavo, y me di con el martillo
.enel dedo.—Y nohabra etras ocupaciones? La pluma. . .
- Ah! Veamos este - diario. Tal vez sus. anuncios ma
- rabran -a]gun camino. Porque con 1ds amigos no cuen-
1o ya. «Se desea encontrar un sugeto instruido v de.
probidad.»Ah! bueno! «Que sehalle en estado de apron-
~»iar vemte -mil francos; parauna empresa.» Buen
provecho! Veinte mil francos & mi que no he podido

ahorrar uno en toda mi vida! «Ejército: de reserva. |.

Pues! ahi estd mi desgracia; nunca he tenido yo Ejér-
cito de reserva.» Kl Ministro general de policia en con-.
secuencia del.decreto.de los Cdnsules de siete de Ven-

‘Fou. (No me reconoce.) '

toso... Ah! qué veo! firmado, Fouché! Fouche! Serd el
Jusepito Fouché, mi mejor condiscipulo, mi mas'intimo-
- camarada? Oh! Este nada me negaria. 'Pero qué? No
sera él... Y por qué no? Se han visto tales cosas... El
tenia talento: era buen muchacho, pero ‘taimado'y
astuto como un raposo! No es maravilla que  se haya
ingeniado, Iré 4 verle. Y si me recibe mal? Mejor
....sera escribirle. Aqui hay un pliego de papel...- Uno
solo: procuraré no echar borrones: eh! manos & la
obra. «Ciudadano ministro:» (escribe.) Es imposible
que me haya olvidado. Cursamos juntos filosofia: pero
ahora que es ministro se acordard de que fué filésofo?
~ «Ciudadano ministro.» (laman.) Adelante. '

ESCENA VII.

. Perrin ¥ Foucmg. Shee ¢ 3!
Fou. (Me parece que no he equivocado la puerta.) (Sale
‘testido como un particular.) =
PERr. «Tengo el honor de pedirie...» Numeca ha sido
_Iuy de mi gusto el tratamiento republicano, pero
- entre condiscipulos.., De pedirte una audiencia par-
ticular.» R
Fou. Preguntemos. (4cércase.) El ciudadano Miguel
rerrin? - R4 b
PER. Servidor. Tomaos la molestia de sentaros . Yilii
Fou. (Ah! Es él, si: no se ha desfigurado : el buen Mi-
aek:, )t i o MR L) -
PEE. ,Podré saber, 4 quién tengo el honor de...
Fou. Vengo de parte de ur amigo vuestro.
PEr. De un amigo mio?

b,

PER. (Ah! tal vez el director de viveres.)Perdonad, ciu-
dadano ; soy ccon vos. Estoy escribiendo & mi amigo
Jose. - T Al

Fou. José Fouché, el ministro?

‘Per. (Ministroes, no hay duda.) Le conoceis?

Fou. A Fouché? Mucho.

PER. Y decidme, decidme: es todavia, buen muchacho?
08 parece,que me recibird bien ? & st H005 0
Fou. El es capaz de veniros 4 ver, sin que le escribais.
PER. Primero’ es que pueda saber que yo estoy en Pa—

ris.. Con tantas, y tan graves atenciones. ..

Fou. No importa. Como ministro de Policia deben darle

- parte de: todas las.personas que llegan'd la capital.

 Ha podido ver vuestro nombre, y se lee con tanto

placer el nembre de un amigo que lo fué desde la
niliez! Dicen que Fouché es duro, insensible... porque
~aprecia en su justo valor 4 todos los que le rodean.
. Pero un amigo verdadero seria para él una fortuna

.+ inesperada! Al saber que estais en, Paris hace un mes,

- sin
gue

haberle ido d ver, dird: porque soy ministro, Mi-
es tan orgulloso que no me quiere visitar.

Prr. Orgulloso yo!... Y con. él!... Dios mio! Pero eso

~de llamarme Miguel! Os ha hablado de mi por ven-
- tura? RTINS S o g
Fou. Si , por cierto. (Conmovidos y animandoselos dos
por grados.) _ 3G _ |
Prr. Es posible! Conque no se ha olvidado de aquellos
~tiempos en que todo era comun entre los dos? - -

Fou. Los libros, los parces del maestro...

Per. Las fortas que le enviaba su padre...

Fou. Siempre partian por igual. .= e
. Per. Oh! no: que desde entonces mostraba ya su poquito

. de ambicion. Siempre se raservaba la mejor parte;

‘pero -asi debia ser: para eso me repasaba la compo-

SICIOM - ¢:5r  ipaiss e i ,
Fou. Y bien le mostrabais vuestro agradecimiento cuando

andaba la cachetina. |



6 i Un Agenteé

Prr. Es verdad, si: yo era chiquitito, pero todo nervios.
" Me acuerdo, entre otros, de un soberbio combate....
El combate de Jos Horacios: fres contra tres, '
Fou. Oh! si; derribado José por un arma arrojadiza...
Per: Si, un tremendo gradus ad Parnasum. |
Fou. Os lanzasteis al enemigo como un leon,

Per. Como un,_ tigre... Y el pérfido Curiacio... alm! me
. di6 el mordisco mas sangriento.... (Apretando los

~dientes.); .- . k3 ariin |
Fou. Ahi, ahi, en el carriilo derecho. (Mirandole con
interés y tentandole la parte que nombra.)

"Per. Pero tumbé 4 mi contrario, y el chichon no se-le
quité en dos meses. En esto me iba 4 agarrar por

dotrés aquel grandulloni... . _
Fou. Mateo; y grito-yo entonces: gudrdate, Miguel.!

Per. C6mo ! Ta gritaste ! (4gitado, mirandole.) Vos...

$h... Quién 2., oh

‘Fou. Eh, aturdido! Una hora hace que debias haberme _-

estrechado va entre tus brazos.

F

PEer. José, querido Jose

(Se abrazan:) i
Fou. (Enternecido.) Miguel, mi pobre Miguel! . «
Per. Cudnto me consuela tu vista! No te hubiera eono-

" cido. Est4s tan demudado: no de corazon , verdad?
Fou. Pues de qué?...

Prr. Perdona : antes de verte temia... Como eres mi-

nistro...

Fou. Preocupaciones! : oy

Per. Vamos, y qué tal te vd en tu empleo? Yo no estoy
al corriente de esas cosas..., pero..., Bello ministerio
~debe de ser el tuyo. s | ]

Fou. Bello, no diré: pero es el mas importante
Per. Y ti lo desempeiiards lindamente?

Fov. Eh! tal cual. Y2 S et
Per. Me la echas de modesto; pero apostaria 4 que eres
~adorado. i - 0 -

Fou. Adorado, ah! Todos 'Itqs que ‘espéran algo de mi,
_me adoran ; pero la ambicion, la intriga , la malévo-

lencia... No envidies la suerte dé un ministro, Miguel.

Per. Es que la'mia tampoco...

Fou. Ah! perdona. Ya es lhiora de que se reuna el Con-

sejo. (Mirando ¢l reloj.) Me precisa el dejarte : su-

_pongo que vendras d verme.., Por la maiana, estds? |}

Hablaremos., Ao
Per, Como! Tan pronto me dejas?
Fou. (Yéndose.) Me esperan mis colegas.
Per. Que esperen. Ellos te ven todos los dias, 'y yo...
aun no te he dicho esta boca es 'mia. (Le detiene y le
" hace sentar junto d la mesa.) Mira, te estaba escri-
biendo: siéntate, José, te lo raego; si'no, estaré vio-

Jento. Tener Yo aqui en mis ‘manos al ministro! Se

. trata, José mio, de un asunto gre no consiente de-
mora. Recordaras que anos pasados me dieron un
_ humilde curato en la Normandia. '
Fou. Donde hiciste mucho bien. Socorriste & los pobres,
fomentaste la escuela... -
Per. (Gozoso.) Sabias tu eso? |

Fou. A no tener tanta prisa, nada sabria’, y te dejaria |
el placer de contarmelo todo ; pero ya 1o puedo dete-.

nerme arriba de diez minutos. (Mira el relsj.)

Psr. Con cinco minutos me basta! Yo no queria abusar,
no... Conozeo que el tiempo €s muy precioso para tf.

"Fou. El curato fue suprimido.
Per. Si. E1 Terror! Bué' tiempos !
. _bieras tenido t parte en el gobierno, no

permitido... | thatar Al
Fou. Amigo mio, mira que estoy de prisa.

hubieras

/

mio! ;Tauta es.mi dicha, que... :
- Oh! si, th eres! Esas ldgrimas de ternura me lo dicen. |

.|l
L i

Ah! si ‘entonces hu-

r PER. Si... ES_?E.I'}{]EI[I;” Yo
. decirte yo? (Turbado.)

Fou. Acaba; hombre, acaba.

~Jur. Juan Durand,

-Fou. Os llamais Juan Durand?
-~Jur. 81, ciudadano.' ' . il
Fouv.{A'media voz.) No es verdad: <1200 20 0lin

de Polidia -
{iigria decirte... Qué queria

1 -

| ‘Per. Dios mio.! Yano me quedan masique ocho. No es

fatalidad? Tengo tantas cosas que..,'y ocho minutos

nada mas, cuando otras gentes... (Mas atolondrado.)
Fou. Pero habla y no te azores asi, hombre de Dios. "~

PEr. Noj si es escusado! No té,n'd';ﬁs.tie:npf}:"m'ejnr' es no
decirte nada. (Enteramente desconcertado se' sienta -y

se cruza de brazos delante de él.) i

Fou. Pero has'perdido ‘el juicio, Miguel? Veamos, ti

~“has venido 4 refugiarte 4 Paris? " B

Per. Ah, bien! Tii me pones ya'en camino... S8i, en
busca de mi hermana;, que 'ya no existia! Pero su
hija, inocente huérfana , un angel, amigo.-mio! 1ba ‘&
casarse con un guapo’ mozo... de’ oficto  ebanisia.
“Excelente’ oficial!... Si necesitas algun nueble,’ te
aseguro que nadie mejor que él... (Hace Fouche) un
gesto de impaciencia.) Tienes razon: no es este el
asunto de que se trata, aunque encierto modo no deja
“de tener relacion con €él, porque esdsipobres mucha-
chos se aman...: trataban de casarse... y sus ahor-
rnf-_zi';'. Vamos, se los han c¢omido... Nos'los hemos'¢o-
mido... - 05D 2§ G4

Per. Pues acabo diciéndote, que estin pereciendo y yo.
tambien; y que sino me proporcionasalgun empleilio
en tus’ dependencias, ya'no sé 4 qué santo encomen-—
darme. AR ORI S TRGLHN
Fou. Y no podias haber empezado por ahi? =+ .4
Per. Si, crees t que es facil... Estoy sudando/a canta-
ros! (Se limpia la frente.) 7 &0 0 3 et
Fou.

Quieres que'te coloque en mis oficinas?
hombre honrade. Haré cualquiera cosa.
Fou! Yo pensaré. (Riendo y yendose.) ' %1
P&R. (Le detiene.) Detente : con: pensaré; no’ cémo: yo.
Dime ya eéstds colocado; y quedaré satisfecho. .«

' Per. O en otras. Por poco que'sea... Yo cumpliré como

Fou. Pues bien; preséntate a Desaunais.

PeR. Desaunais? 5T BN

Fou. (Yendose.) S, es jefe de seccion en mi ministerio.

Per. Es que ese apellido.., Escribemelo, porque no me
fio de. ;i memoria. ; -

Fou. Chito: no estamos solos. (Escuchando & la puerta.}

PERLCOntefi s )y (0026 JASNIMBINTREL ot

Fou. Han hablado cerca de nosotros. -

PER. Que 'oido tan fino! heg

Fou. (Riendo.) Oido depolicia. '

PeR: Puesiyo), imatditonsil. 200t aunh  go1o0 Mo
Fou. (Viendo & Bernard y 'd Jyliu.] Eh! que decia! |

ESCENA _vm".j
Biﬂh—ﬂ.s 3 BEHHAI_[_]EI- y JU.LI_.“‘ £ .

" BERr. Jﬂl‘fﬁﬁﬁ',.?jﬂﬁ'.lﬁé.!iLa"Vidﬂ de) ﬁ-n-hﬁmh:"u'a!..'..ilbg mi

antiguo general...(Con calor en voz baja.)

- JuL. (Viendo & Perrin y Fouché.) Silencio.,

Prr. Ya mo me acordaba... Bernard, el: novio: 'de mi
sobrina, y unjéven que traia un encargo. Es el ciu-
dadations, elcindadano. oo aian aomndy LA

. empresario del teatro:de los Jovenes
artistas. g i 1S BORD) B% Bl

-Fou. Juan Durand!.5.1'-(Gbsarv.:iﬂdnla-aan ﬂtehnidﬂ.) |
“Jur. Si‘en algo puedo: serviros, tendré

sumo  gusto..a

Qué seofrece, caballero? [/ 1

' s b
2%

Jur. (Alzando la voz.) Gémo - ciudadapot 000



6 el espia sin _saberlo. ”

- Fou. Mas hajo, sefiorito; vos.os llamais Julio de Crusic.
Ber. (Cielos!) S .
Fou. No sois tal'empresario de ‘teatro, sino un calavera,
. un revoltoso. Desde cudndo estais en Paris? -
Jur. (De mal humor.) Hace seis meses, .

Fou..Seis, dias: salisteis de Lion, donde se os qigilaba; '

andais siempre disfrazado...
JuL. (Con altaneria.) Ciudadano!
Fous Yo puedo hablaros asi. Soy el ministro
Jur.:Fouclié] Ah! (Mirando receloso a Bernard. ) %
Ber. (En voz baja.) Os juro que no sabia.....
-JoL.. (Estard cercada, la  casa; no puedo . huir,
fenderme.) Rt G e ST

Ber.. (Seilor, que tendrd

habeis venido 4 parar 4 un meson de la calle de JaLey;

director de teatro?) ,

- : .o atbad s ghsa v oy
Fou. Ya veis que esfoy . hien informado, Y que, en mi;

JuL. (dltivo.) Bien; si, quereis mi cabeza, ..

Fou. Y qué he de hacer - yo de ella? Si estuviera sana,
pudiéramos emplearla,; perola, cabeza. de un Lronera;

+jde.un faccioso...; eso seria haceros demasiado honor...

Libre os dejo, caballerito , Pero que mafiana no os |
coja la noche en Parjs..., 6 yo.me enoargaré de,daros:

alojamiento. (Le vuelve la espalda. )

BeR. (4 Julio aparie.) Respiro.. Eso, 03 obliga ades istir.

JuL. Al eontrario, €s0 apresura la ejecucion del plan.

Hasta }a'ta;_vde_ﬁ_en._el..cuadr{m’;'e-.ﬂzul,_ Ya sabes que, allf

nos reunimoes, y...

BEr. (Allo y con decision.) Jamis: no conteis conmigo.

Juk. Chist! Mafiana veremos.... (Vase,) it -
E&vg]{-ﬂs? s6 qué, ha. dicho de maiiana; le haremos vi-
giar.) - | 3 S
BEr. (Dios mio! ;Como le quitaré yo de la cabheza..,) . ¢
Fou. Qué es eso? Qué le ha dado 4 ese mancebo? | .
‘Per. Nada: cortedad y asi... cier(o,.. Cuando se vé 4 un
ministro por la primera vez... Pero VoY . a presentarte
o [ Sobrinita, Déndesestard?:, o 00 o
Kov,; Tratais vos al galopin que acaba de .marcharse?
DER,SeN0r, Y0 ignoraby, su verdadero nombre.. . .
Fou. Hareis bien en 10 juniaros. con él; no pasa de ser
- Ainaturdido, un fanfarron, pero.... . . . '
- PER, No sé qué se ha hecho esa criatura.
Tersesa, querido. (4 Bernard,): IR
Ber. Yoy volando. -(Haré: Por aleanzarle; & ver: sile
. puedo conyertir.) (Vase,) 3 Roi 2o
Per. Gon que Yamos d.ver: ese destinillo. .. FrL O
BER., (AL foro figurand que habla con otro.) Si, ciuda-
o dano:, allrestd, 0Lt i) e £
Fov. (Con mal gesto.) Otro importuno:
ESCENA IX. =" 7 °
- «FoucHE] PERRIN; 9 DESAUNAIS.

Fit

Drs. Ah! No me equibocaha yo,: ciudadano ministro. Te-
-nia; datos positives... He reconocido vuesiro coche.
. Adpresurado-) , 5y x
Fou. Bien venido, Desaunais, . . = .. . "
PER, A Dios! Vi 4 dar aqui su audiencia; Soy perdido.
Fou. Qué hay de nuevo? b afieiia b3ie. cedeien
0s ha enviadoe & llamar; tres reca-

DEs. El primer consul
- Fou, Diantre! Voy, YOy ! s
PER. (Ay! que se escapa y el empleo con €l.) José, un
_~momenlo, amigo mio.. Me hahlaste de Mr. Doumellot.
Fou, (Distraido.) Desaunais, Aqui estd. . ., . .
PER, Pues bien, dile dos palabrifigss i n g A s
Fou. Es muy justo. (Distraido y mudando de idea.)
A propésito, Desaunais. (Hablg conel aparte.)

4

que;hacer un. ministro; con un.

Bliscame 4 |

de, policia. |

Iﬁ * ',d.ﬂ-: 1

'+ PER. (Gracias & Dios! Ya me est4 recomendando...) (7o-
. ma un polvo.) | B |
‘DEes. (Tengo datos muy positivos; estd “enfermo en
L Lion), ot obh _ _ |

Fou. No tal: estd en Paris. |

Des. (Asombrado.) Cémo es posible?. ..

en la escalera. S e

‘DEs. Os juro, ciudadano ministro, que hoy ‘mismo he
- _.recibido un parte,.. (Confundideo.) , . -
Fou. Sandeces, mentiras. Todos ésos tunantes se ven-

|y aun eso... _
: PER. Puesno hablan de mi. M T
 Foy, Siempre estais diciendo que teneis datos positives,.
-y hunca sabeis nada. Vigilad al ‘ayudante de campo

..de Henriof,

k

n

| PER. J0sé, que no se tratata de Henriot, sing ...

Fou.. X 4, Dufont; v al coronel Sarlovese... (4 De-
saunais. ) R o i e

- PERr. Repito...

Fou. Si, si, algo
Es preciso que

DEs. Adquiriré fos datos mas positivos.,.

 Fou. Que esté alerta toda vuestra gente. No escalimeis

- el dinero, pero echad mano de hombres fieles, sagaces.

' PER. José, por los clavos de Cristo... by

‘Fou. Ah! si: me olvidaba... Aqui teneis 4 unhombre de

. falento, activo, celoso. Os, lo recomiendo: empleadle

se prepara; ya no 1o puedo dudar.
al primer movimiento, al primer in-

intereso mucho: por él. A Dios, a Dios, (Voy COITIEN~
do d Palacio.) (Vase.) ' i
ESGENA: X10vie¥ zoiaih
PERRIN;  DESAUNATS.

PER. A Dios,José, 4 Dios, Redentor mio! Cuidado no te
1,caigas, que es mala la escalera. ( Esto es ya algo.)
Ahora bien, Mr. Beaumarchais... (Le presenta una
' Des. Manana os espero 4 las ocho, LS
 PEr. Cémo es eso de mafiana? Es cosa. de
' Yode nuevo... No...;y cierro la puerta. (
- yendo @ cerray la puerta.) |
DES. Pero si estoy tan de prisa. . . .
Per. Y yo tambien: d qué no teneis tanta prisa‘como yo?
El ministro lo sabe, y puesto que me ha reco-
;...mendado.... kT soniet o i _
DEs. Oh! yo prefiero surecomendacion 4 los datos mas...
_ Vuestro nombre? (Saca la cartera para apuntar.)
PER. Miguel Perrin. Dios sea loade! =
Des. Calle de Mouffelard. | | b e
PER. Piso quinto. (Con lal que no vaya 4 darme un em-
pleo muy dificil.., Ese es lo que temo ahora.)’
DEes. Sois prudente? . = ol

%ue empiece:
Desesperado

Per. Quién duda eso? '

Des. Reseryado? = A s e T

Prr. La suma reserva, Ya veis que un hombre de
- el e T Siid

| “Des. .Eﬂbﬂ], un hombre destinado 4...

PERr. Pues! La primera cualidad debe ser esa. (Parece
que es destino de ‘confianza el que quieren darme;

intérprete.acaso de lenguas orientales. Eso me yeno.

dria de molde.) AR B
DEs. Por lo visto ya hace .tiempo que os  conoce Mon—
_.psteur Fouché? (Sigue apuntando.) - = '
PeRr. 81, si; y cuando él me considera capaz. . .

Dgs. Entiendo. Ob! ni él ni yo nos enganamos 4 dos ti-

Fou. Acabo de verle: si venis un poco antes, le hallais.

- derian por un escudo; no os fieis sino de vos mismo,,

al iustante: fratadle con la mayor consideracion. Me'
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rones; el ministro tiene sin duda intencion de agre-
- garos 4 mis dependencias.
Per. Supongo que si: él me ha dirigido 4 vos.
Des. Es claro, si. Pues seor,

. se la dd.)
Per. Como!... qué... Oh!
Des. Cada mafiana recibireis otro tanto. |
Per. Veinte francos por dia! Dios omnipotente! Pueg
_soy millonario! Pero me habeis de permitir, eiudada-
dano Fer... Desaunais... Con diez francos me sobra...
Dzs. Quite alla! Buen escrapulo por Dios!
Pgxr. (Qué canongial) 08
Dges. En cuanto d vaestras funciones...
Per. Las llenaré con el mayor, celo.
hacer? f T by
Des. Frecuentareis los  parajes
PASLOST L o e 1 | _ |
Per. Justamente no hago otra cosa hace un mes. No
v parece sino que presagiaba yo... ;
DEs. Los cafés mas principales: comereis en 1as mejores
_ fondas. i i) e ]
'Per. En las mejores? o
Des. Por supaesto. El ministro no querrd que vayais a
los bodegones. ki W ol
Per. Oh! El decoro! Y ya que es tan precisa ¥ tan lau-'
*dable costumbre la de comer... (Hasta ahora 'no me
ha propuesto ninguna obra de Romanos.)
Des. Por la manana antes de las nueve...

Qué tengo qué

mas pablicos, los

oficina.), - | . : | |
Drs. Hablaremos mano 4 mano diez minutos.
Per. Y despues? 37 Pt
Des. Lo dicho. Velvereis...
PEr. A pasearme? . |
Des. Se entiende. (Sigue apuntando.) |
Pen. (Pero es posible! Veinte francos diarios por la dulce
. obligacion de pasearme? Pues ahora veo que o hay
~ cucana como ser erpleado... No, no - mas tendré que
‘hacer, sino que al principio no querrdn asustarme.)
Dis. (Guardando la cartera,) Con que hasta mafnana.
Per. A dénde nos veremos? | - -
Des. En el ministerio.
Per. No me dejaran entrar. |
Drs. Daré vuestro nombre-al portero mayor, y 0S guiara
__por mi puerla secrela. Ah! por si necesitasels verme
“en el resto del dia, os firmaré un pase, A ver, un pe-
" dazo de papel, cualquiera... U5ty
Per. (Revolviendo, y al fin toma la iista de Julio.) (Qué
" es esto? Qué retaila de nombres'! Pierrot, Sandri...
Esto habrd venido de la tienda.) | '
Des. EL! bueno es ese. (Lo dobla y escribe.) A proposito,
donde pensais comer hoy? ot e G
Per. No sé francamente : no tenia plan fijo sobre eso:
Des. Bueno; pues ireis al Cuadrante azul. * '
Per. Al Cuadrante azul! Y qué tal? jAlli se...
Dis. Pues... Alli hay siempre reuniones... N
Per. Es natural; donde tratan bien, acude la gente.
Des. Y 4 donde acude 'la gente... eh? (Acaba de es—
cribir.) S , |
Per. Ya. _ gt s B
Des. Tomild: esto basta. (Le da el papel.).
Per. Y mi nombramiento? "~ -~ ;o Cor
Des. Para qué? Sois del servieio particular.
Per. Ah! bien. RTEIRITE S g
Des. No puedo ya detenerme! Que no falteis manana.
Per. Confad con mi eficacia, mi puntualidad y mi deh-
Rdega Rt e R | .
Drus. Oh! Eso... (Sonriéndose , vase.) -

veinte francos diarios..
Tomad por el dia de hoy. (Saca und moneda de 0ro Y

Per. (Aqui estd el busilis! Paes, las tareas, lashoras de

Pir. Un destino soberbio.
‘Ber. Y cudl es?" 1

| 'ESCENA  XI. e
| PERRIN, BERNARD, 9 ¢ poco TERESA. ./
Prr. Hasta mafiana, ciudadano Dumanet. '

Ber. (No he podido alcanzarle por mas que he corrido!
Qué hago yo ahora? Estoy por escribir al primer con-
sul. Si tal vez...,sin nombrar 4 nadie...) gastitlal

Per. Oh, Bernard! Y Teresa?

Ber. Ya viene. ' SRS 5

Per. (Pobre muchacha! ;Qué sorpresa la suya cuando...
Oh! qué prebenda me lluebe del cielo! Si estaré sonan -

~do? Tengo un miedo de despertar!...) i e o D

Din. (4 Teresa que sale.) Graeias 4 Dios, que estis de
vuelta! . Rt AUy

Ter. Qué 'vd 4 ser de nosotros? A tres parroguianas he
visto, y nada he podido... AR P e b a

_: BER. Chiﬁ-v(MﬂSﬁﬂindﬂ.{ﬂ: ‘a Pﬂfftﬂ) 3B 04
Per. Ahf estds, Teresilla? (Se levanta.) Me alegro: me

alegro. Con eso comeremos hoy temprano. (Mirale
BT T S e L R e o AR
TER. (4p. ¢ Bernard.) (Dios mio!) AR
Ber. (Quién'le dice ahora que se haga una cruz en la
barriga?)’ 8 0 CTO RS, 0 )RR

Per. Qué es eso? No teneis apetito?

' Tegr. Si, tio; pero... no sabemos...

Per. Donde” nos tienen preparada la comida? eh? Eso
corre de mi cuenta. Ahora me toca d mi. Hoy pago
'yo! Algun dia me habia de tocar el escote. '~

Ber. C6mo? : Il et AR

TERIOUE decTs'?” Ve iobilald Al R, Bl 3 stk

Per. Si, Bernard, si, Teresa ‘mia, No 1nas afanes’, no:
mas' miseria: ya somos ricos, venturesos: tengo um
empleo. ' I whhk

‘Ber. Un‘empleo! AR

Ter. (Gozosa.) Vos, querido tio 9 |

Per. No lo sé todavia, ni puedo decir 4 punto fijo cuales

son, s debsres 'y atribuciones; pero hasta ahora

puedo asegurar, que no 30n superiores 4 mis fuerzas.
1Y qué‘ sueldo! Veinte francos diarios! Seiscientos
francos mensuales. [sa venfa'd ser mi renta anual et
el curato. - )4 SR S 020V Al

' Ter. Veinte francos diarios! IoUD pttaa Ly
| Per: La mitad para ti. Qué digo? Todo, todo para vos-

otros, hijos mios. Con tal que yoos vea dichosos, y
que me dejeis un rincon cerquita de vosofros, eso

“:me basta! Ea, vamos; ya es hora de que yo éntre en el

- ejercicio de mis funciones; habeis de saber que unode
los deberes que me han impuesto es... comer bien; yla
felicidad d4 un apétito... Vamos, vamos, seguidme.

Ter. A dénde vamos? =~ | -
Per. A la fonda: aquimo se remienda de viejo. S
Ter. (Muy alegre.) A la fonda? Quién me dirial...
Pen; Iremos al Cuadrante azal. ' P e
Ber. (ap. y turbado.) (Al Cuadrante azull Dios de'Bo-
~ naparte! Alli sereunen..(;Con qué cara me presento..)
No podremos ir & otra parte? Alli habrd mucha gente.
Per. Méjor. Estaremos mas divertidos. Y ademds, mi
palabra estd empenada. Ea, vamos. Toma el brazo,
chiquailla. Qué tienes ¢, muchacho? ik B

Ber. Nada: la misma alegria... (Qué compromiso de Sa-

tands!) T OV L ey LRIV WO
Ter, Oh qu2 dia de felicidad! R ) A
Per. C6mo nos vamos 4 regalar! Y yo' que no almorceé

de _pesadumbré-! El IPI'-iI_IlE'I' hrin-d.iS? 4 [ﬂ. saludde I'[ll
amigo Jose. il Lt Bon o0 coid et sl

i %
| i
.-.I o ELE

FIN'DEL 'ACTO' PRIMERO. /7



& ¢l espia sin

ACTO SEGUNDO.

El teatro es el despacho de Desaunais. A'laderecha
del actor mesa de estudio con papeles, legajos etc.; en el
mismo lado una puerta que comunica al del ministro.
Enlaizquierdauna ventana, debajo dc ella una banqueta,

un pocomas arriba una puerta secreta, disimulada con -

1a pintura; otra puerta en el foro; silleria elegante; cinco
4 seis cordones pendientes de la pared, para que suenen
otras tantas campanillas;”estanies con libros y papeles.
Desaunais aparece sentado al bufete; empleados qus reci-
ben sus érdenes; un Gendarme y un Portero.

 'ESCENA PRIMERA .
DEsauNAts, EMPLEADOS, un GENDARME ¥ un PORTERO.

DEs. (A un empleado.) Personal del ministerio. Es ur-
gente. (4 un Gendarme.)Al estado mayor, volando.
(4 otro.) Esta nota para los periddicos. (4 ofro.) Es
preciso que me faciliteis, sobre lo que hablamos ano-
che, los datos mas positivos. No ocurre mas por

- ahera. (Vanse los dichos.) . =~ ' -

Por. (Con un pliego.) De parte del sefior ministro.

DEs. Dadme, y despejad. (Vase el portero.) (Leyendo el
pliego.) «Bernard, soldado de Arcole, al priuier cén-
sul de la republica, una é indivisible. (Mirando al
margen.) Qué serd esio? Ah! » «Migeneral, vuestra
vida estd en peligro.» La cancion de todos los dias!
«onozco a los conspiradores, pero me dejaré hacer

pedazos antes que revelar sus nombres.» Esfo quie- |

re decir que no sabe nada. «Permitidme que os vea,
-.que 0s hable 4 solas, » Cuidado no sea ¢l quien aten-
. - te 4 lavida'del primer cénsul! Ati] i hay misterio.
Alguna maquinacion: y sin firma! (levantdndose.)
Sin un indicio siquiera. La policia no necesita grandes
fundamentos para obrar; pero sin tener ninguno...
absolutamente... Si 4 lo menos este papel fuera... un
hombre...; pero hasta ahora yo no veo aqui materia
unible. (Llaman en la puerta sccreta.) Ah! llaman 4
la_puerta secreta. Alguno de mis confidentes. Entrad.
(Echa el cerrojo a la puerta del foro, abre la secreta
y sale Perrin que no le conoce al principio.) -

 ESCENA 1L
- DEsAauNAis, PERRIN.

. PER. Perdonad, soy del servicio particaular.
Des. Oh! que es el ciudadano Perrin. (Abre la puerta
-y se sienta.) ol i | ey
PER. Ya veis que soy puntual, ciudadano Mes... Desau-
- nais, Sabeis que es muy comoda esa puerte:illa? Des-
de la calle, como quien dice, se emboca uno aqui, sin
" ¢orredores, ni antesalas. . _
Des. Perdonad; ahora hablaremos. (Recorre el papel qus
recibio.) &
Per. No hay que incomodarse; no hagais caso de mi. So-
berbio gabinete! (Mirando alrededor.) |

‘Des. (Lee.) Mandad que me reciban solo, y en audien—

" eia (!)art_iﬂularln_ Pues! y quién es este hombre? Y
~_ donde vive? (Escribe en el mismo papel.) '
Per. (Heme aqui engolfado en el gobierno: en lafuente

.. de la gloria, dela prosperidad nacional! Ahora voy &

conocer los primeros resortes de esta gran maquina.
_ Complicado laberinto debe ser este, y obra magna el
- gobernar 4 treinta millones de almas. (Por los estan-

.2es.) Qué de proyectos, qué de reformas! Y cudnta
‘sabiduria se encerraré en esos legajos. (Leyendo fos rd-

saberlo, S

tulos.)«Juegos, loterias.» Serd que tratardn de supri-
mirlos. Haran muy bien. « Fondos secretos.» Bueno?
liso me gusta: para limosnas sin duda, y otros actos
de beneficencii. Y con sigilo, bien! Asi son mas re~
comeudables las buenas obras. Si me empleasen & mi
en este ramo, yo daria buena inversion 4 los fondos.
(Desaunais toca una campanilla: llega un portero.)
Des. A Mr. Crosay; (Pone otro sobre al papel que reci—
b10.) Policia militar: decidle de palabra, que haga
- todas las indagaciones posibles, % me dé cuenta

del resultado. (Vase 2l portero.) Qué hay de nuevo,
ciudadano Perrin?

Pen. Ah! Estoy & vuestras érdenes. (4cercandose.)

DEes. Teneis algo que decirme?

Per. Yo? nada! Espero que vos... Ah! Si, si, os diré...
{;Y qué voy a arriesgar... Parece tan bondadoso!...)
Estranareis, ciudadano mi jefe, que antes de haher
hecho nada... Pero... yo confio en vos, como en un
hermano: y si no se puede... con decirme, Perrin,
no.se puede, estamos del otro lado, y tan amigos
como antes. i , |

DEs. (Se acerca a Perrin.) Vamos, qué hav? Qué hay?

Per. Pues senor, yo tengo unasobrina bella y ama-
ble como un dngel: tiene un novio, excelente mucha-

cho, y... vamos, .los chicos desean casarse, eso es tan
natural... eh? '

Des. Si? pero & qué viene... |

PEr. Y yo tambien deseo verlos unidos, ahora que gra-
cias & Dios...Y les he dicho...: mirad, el cindadano
Desaunais, me dié ayer veinte frances, y me prome=
tié que todos los dias...

DEs. IAh-! Si, me olvidaba. (Metiendo la mano en el bol-
sillo.) |

Per. (Deteniéndole.) No, no es eso. Mejor quisiera...

Des. Cobrar & fin de mes? Si eso 0s conviene més... -

Per. No: eso de ningun modo me conviene; al contra~-
rio, desearia... Se entiende, si no es indiscre—
cioil... | |

Des. Entiendo: un mes adelantado? _

Per. Cabalmente: pero no quisiera abusar.... .

Des. No por cierto: ya censidero que para ios primeres

_gastos... Estd bien. Se ira descontando poco 4 poco...
6 no se descontara nunca si os portais Eien, como lo
espero. Basta que os rocomiende el ministro. Voy &
daros un libramiento contra fa caja. (Escribe.)

Pen. Gracias, gracias, ciudadano, infinitas gracias!
(Dios me ha venido & ver con este hombre! Po-
bres chices! La sorpresa que les preparo... Alinstante
los voy 4 casar.) :

Des. Tomad. (Dandole el papel.)

Per. Oh! mi agradecimiento... .

Des. Bien, basta: y vamos 4 lo q’ue importa: habeis que -
- dado contento del dia de ayer? Nada me decis... - -
Per. Que si estoy contento? Oh! pues podia no estarlo?

(Se sienta.) W

DEs. Si? Sentaos mas cerca; ycontadme... 3

Per. Comi pues, en la gran fonda del Cuadrante azul.

Des. Y qué? Vamos. ' 1

PEII’; . Deciais bien. Caramba! Aquello_estd a pedir de

oca. 5 | .

DEs. No os lo dije yo? | . |

Per. Soberbias salas, muy bien alfombradas, y tanto co-
che... Aquella concurrencia,... artes, comercio, poli
tica, jovenes, viejos... todo Paris...

Des. (Vamos, no habri perdido el tiempo.) -

PERr. Aquella profusion de platos, no es en ggrﬁé,ﬂ Ia

~ que 3 mi me seduce... Como estoy acostumbrado &

mi sota, caballo y rey. | _
Pes. (Impaciente.) Hombre, no se trata... Qué habeis
. MRS



Tn:Agente de Policiac
Ber. Teneis olra cosa que mandﬂr‘?
Dzs. No, no. , rery S ala

30

iyiste; pues; qué habeiseido t—:n aqu&ﬂagran reumﬂn‘? :
Przn Nada de particular,’ ~ .0 .

PERr. Pues cml

Dxs. €6mo) Pues 1o falian deStnntentn
Pir. (}hldemﬂﬁhdﬂs. OURTE B
Dxs. Es IIIEHE‘ﬂEI"ngIlﬂﬂﬂS

PEa Ese'es nidictimen’; Yy se lo drje &uﬂ Jﬁ‘?f’ﬂ que |
Y veis ‘qué-‘los jovenes srempre :
“eh? Ya mhem. ¢

tenia d 'mi ldde..
~ pecesitan... Pnrqv lab juvéntud. ..
(Iﬂdwaﬂdu que son’ alegres y atﬂtnndma*ﬂs Jed

-Iﬂts {C{Jm_‘p‘i cndo: habla de'lcaaltacion’ pﬂfftfffr) Cﬂﬂ |

Y que decia ese de

'H.. ]. | '.:

‘efeeto.. ., los! joveres hoy. dia..

quien II‘E hﬂblﬂhalﬂ‘?
Prr. Lo que es® &, es m‘i‘a ¢0saz' no’ tlEﬂP muﬁl il metwa

para eahr canlen!ﬂ Fué Geardia'de ‘corps. 1 .oull
Dss. Guardia de nﬂrpn‘!"... Y. es'hizo esa‘confianza?
Per'No ‘e’ Ex[r ﬂ{} a} mrme a mi’ demr que he ==1dﬂ
Dgdralh eeiu
Des. {Rzﬂﬂ{i“ose ) Cﬂﬂef Eso }e ﬂ]gﬁt éis?
Per. (Serio?) Por qué no?- gg 0n i -
Des. Yas forzoso es) pma ﬂdqmrir cﬂnf'ﬂnzﬂ... Vﬂf}‘a
que idea mas ch:sm salJd, 4, jd. (R:e Y
Per. No sé 4 queviene esa Tisal
DEs. 'Y ahora que oS8 miro deqp&cm vive Dms qu& mé 16
‘hﬂhrerﬂl‘i Lecho creer, fl mi mlqma. Tenms un clertﬂ
‘gire. . ‘eclesidstico. . 0
I’En. (Cun ingmmdcxd) Nunca lo he
lar. Asi, en estos afios pasados, me
ces compromelido...
Des. No hay cuidado: 'y qné drlﬂ el Guardra de nnrps'?
Pex! Eh!‘Habladurias:
. Dzs, Sabeis su nombre? e
~Per.'NG; eomo ora la primera vez aue le hablaba...

L
f Flsa e ry
K 30 o

ud:dﬂ disrmu—
e vlsm mﬂ ve-

Dxs. Ya' pero buscando un pretexto... Se plﬂe Ema
bﬂte!la se le'convida... il 2

Per. € jn_;am:is pruebo el vumf G PR B SHE

Des. (Torpe!)” - TR ey s

PEr. (Pern arreglamos ‘una partida de doming. ..

Dxs. Ah! ya; y entonces.. fﬂﬂﬁfﬂﬂﬂdﬂﬂﬂ) .

Pzr. EH[EHEES se_acerc6 4 la }:nesa otre " jéven, }' dijo:
Serores:, para mafiana. et

Dxs. Para nmnana‘? Cémo? Queé?.... 0.0~ ‘

PER. Digo yo, que drepnndnan otra francachela :

seguida se ef:lrarnn €n un cuarto; pldlerﬂn pﬂllﬂfie Y |

‘cerraron la puerta.
Des. Y vos? ° - s ,
PYir, ' Yo? Pagué mi gastﬂ Y e ful. |
: Ihas. Cémo! 05 fuxstms sin mas ni mﬁs‘?
Per. Pues qué,
fonda?

"I!I!

~do...) Y no teneis mas que decirme? s
II-'EH Qué mas os tengo que decir?. (Pues . ‘no.es

qué me he de ocupar! i
DEs. (Sino by masp i

‘Buena adquisicion hemos ‘hecho?)

PER. Con que, muda ano; - o
N % haﬂq ! dano, Desaunais., - qne me ‘man-|
Des. Lo que querals :dﬂs i pasear. (Vﬂfvwnda?e la es—

ﬂfdﬂ) a3 | I -".; 3w e et ol e i sveady :

“PER.Otra: v’ez?f' rn

CDESSERY voto & q i
temp?e )

?En Perdonfid! perdnnﬂd
*clqnus.‘..'\?ﬂfveré (fl:f'ud“ﬂ

T révista
I’f‘; Y2 os he dxcho ql.lE dénde querais,

......

" negocio qua.en-la fonda.)’

b

‘me habia de quedar a dﬂrmu' en la s
|. Drs. A menos que ella; no mvente.
DEs. (4p. irritado y gmseam?ﬂse }{Mﬂstuerznf Jamés!

bard cosa de provecho. Otro se hﬂbxera mtmdum—'ﬁ

0co
amigo'de conversacion! Y 4 tode esto, Sin demrm% en’

%ue ver esa ﬁgura de awa mnza,.

(H&E& el I:ms;gu

VE!J quﬂ 1&5 gr&nﬂes ateu-;ﬁ" #
0 dﬁ' fGﬂﬂ.J Pienso ir 4 ver.

| Dgs. (Dinero bien ganado ; por-ciertol) (+ -

S L e,
i
i &

ll

Mﬁo perﬁ:ﬁéo vﬂg § la eaja y cobraré

esos cuartos.
0aie 3
Per. (Cudnde ‘me enterard este hombre de mis obhga-r
-+ Estaremos-acaso' en vacaciones...' Vaya que el ﬂEStIﬂ
o cnilletesalhajal) (A ¢l ) Conque'8i ho setos‘ofrece..
Des. 'Oh! ‘ot wda de!.: (Dayna palmada en im‘imem
HES Ni siquiera ’salﬁe 1os primerns rudinentos ‘del” oﬁ)
“eloI'Daré cuenta; g al ‘ministro y.le Haré desfittiir “a:
mmstante.
renten siquiera  hacer  algo. .. Esm ido! Oye decir
para mafana, Yy se quech hecho tn Ieh} Pero para
manana:isPoco 4 poco! Ebmatianaiyal es: hoy: Algo
-'qmén‘? SUlER LR 16 it
A % ESCENA IH SIS ML
sok saee pien 8128 1 ovie k)

. gignes? | Quérrdn anticiparmer unos dias de-‘asueto:.
I
PER.Ya'me Yoy, ya e *a‘fay LVise haciendo cortesias.
«Que roben al Estado, bien; pero que apa-
se trama, 10 hay duda Pem dﬁnde‘? C:ﬁmu‘i’ Por
g :1- B@chns, un‘ Pﬁntrﬂﬁn. { L_: e

h

P{i‘ﬂ Be Ia mesa de Mr. Crnasy (Le dﬂ un papel y vase. }
] .DES Avver si este nos dice aldo. Nada! «En‘ la batalla

" nde Arcole: se hallardn ‘cuatrocientos ireinta y einco
“nindividuos llamadﬁs Bernard 2 Malﬂs demt}m 0s 1&-

llev'en! o afdl] o1 1 ol
ESGENA e s

BEMUNAIE A EE PDRTEI{G y Euegﬂ F[}UEHE

Pﬂn “El sefior mlmstm (Anuncmndcfe)

. DEs. (Se'levanta ﬂpmﬁumdﬂ){)h ciudadano mlmstro' %

Fou. Diablo de hnmhre' Ya nos ha caido que hacer con
el petit_caporal. e i e el R TR
Des. Venis de las Tuﬂena%‘? gl i e
Fov. Otra de Ias suyas! Parece que e recrea en atﬂr—
_ mentarme. Y dale con la repubhca. la salud de la.
repub]mn. T
Des. Siempre habla de ella con una ternura
'.Fﬂn S, buena hora es! Aqui no hay mas :epubhc.ﬂ. L]HE
su voluntad. ‘Acusarme de ‘imprevision! Atreverse &
decirme que antes de su’consulado permltiavncunspz-
rar contra el directorig! ¥ ,porjmas senas, le respondi,
ese fué el primer servicio que o0s lm:e ciu adano
primer cénsul.. Y sobre todo, }aapuhma na sabe mas
que lo que.la dicen..
Y ’rndo eI mund:}

- sabe que es incapaz de eso. (Con candur %

Fou. Yo estaba picado y no he podido menos de deﬁlﬂe.*

«Este hombre gue nada, averigua, puede haceros,sa-
_ her, que una eierta levita gris, suele salir. de ;noche-
furtivamente de las Tul]erms para yer en secreto &
_.una,cierla cantatriz..,, y con. mas frecuencia_ todavia-
‘para seguirme los pasos, no sea que yo cupsplre tam—
_»Dbien! Ya veis que:lo sé todo.» ol e
Des. De veras? Y teneis datos positivos?...

1 Fou. Todo lo sabeis? exclama furioso. DI.H‘GE: vengafel'

parte; y me lLace leer la deelaracion de un mozo del
Cuadrante azul, revelando una reunion-de. ]dvqnes i
que cﬂnspzrahan ayer contrasuvida. = i oo .

Dejaqu, ﬁﬂtﬂ}' ahr ﬂmadu (De mut.ik .-T[;ES Contra Ja vida del primer consul?

| Fou. Si, una trama urdida con infernal deStr&za' 'f es él

quién la pone en.mi i noticia!

},,DEE., Conquese dedica 4 la. pohr}ia"f' Pues: 51 dé. en esa-—

Alor, medradﬂs estamos!

“Fou. ¥.no,sahemos el nombré de los. conjuradas ni el

lugar, ni 1a‘hora.



é:el’ espis. hin saherlo. &

‘Des. Manana 6 pasadu % yo asegum que tﬂndt‘ambs daﬂ- ‘DESs. {Seco.) No estoy. - pia nohiag sihalan
¢ [itos positivos. [ -1 1 1 PER, Q_llﬁ no estd? Paes si Ie ﬂSlﬂj’ ﬂendﬂ!
Fou. Qué datos i dem{mi@' Si es ht:lr:ir huj Si en | Porrero; No recibe & nadies;n |
dos horas no duy con el hilede: ila mnSpIrammh ﬁﬂf | Per., Pues yo fengo que hﬂblﬂrlﬁ- Ah! ml pase... No me
- perdido. Le:conozcoibienii tul il () el | acordaha, Dadle este papel, ynu&ndn sepa. quﬁ suy ya,
DEE Creed que por falta de [lthgenmas pur mj. pﬁrtaw Vereis... ...a0i10Mms 509,
‘Fou. Eh! callad : vbs: feneis la-culpai de/ lodos Nada sa< DES.. (Lﬂtfﬁndu el papel-quele. ﬁﬂ ﬁiﬂffﬂ sLt mrtsru ) qu-—
~shels;i HBdﬂﬂpﬁnﬁ};I',alsu sois la IQ!ZIIBZ& i]gtgﬂmﬁj;ﬂdﬂf_ guel Perrin.» Pues come soy. que ll&ga, zi buen-tiempo?
:DES. Pero si.. - {lgpss PER. Qué-osidetia yo? (Adporlero que. le deliene aunl)
Fou. Tan pobre: de récursos!. Si: necesitasesyo: una cons¢ | DEs. (Desdobla el papel y vé los . nombres.), Lievoy
oipiracion; maldilo si me Ja;sabridis organigariv ;=i - pener;como uno- Qaé veol Eatﬂshnﬁmbrea, Pierrat,
Ds. Ciudadano ministro, tentrn hechas mis:pruebas... §  Landri, Juanﬁumnﬁ .Juan Durand! (Se leveantey pa-
‘Fou. (Vivo.) Cuenta . gcon Jave queos digo?:Si-dentre: de | sea mgamiu) Este esel nombre que ha tomado ase
-suna! hora noe-me' descubris la tramay -y no-me fagilitais ; 4t Erusac. i, eseiconspirador olijeto de mis pesquisas.i.
s «:l0s - medios de: dasbﬂratanla.. ; ﬂS deshtugu. oo hndEles sincdada celijele de la. conspiracion;! y: esta lis-
Des. (Turbado,). Ammidela siobid at109 B oalinisags il ta... Claro esta, es la de los.conjurados. ¢Gamo dmhlus,
Fnu. Os destituyo: me parecp que me expllcﬂ.aA Dlﬂ::‘- se ha gubernddn Perrin para... Yal Pero jqué’ hace-
o Vdsepor & pueriade s #aspachﬂ) R 1§ ;_ 8 mos con una cifila de nombres. aupuﬂstns sin ma's

]

Vo Hessoa) - Senas, sk mMas. Andicios. .. uhqnjﬂmeaud Ghapﬁtall »
ESEEN Y, £ .:.-r,;_;-} __.} e Chl?&pﬂtell . Un Chapotell tenemos arrestado -desde
DEswmms sﬂgﬂ_ ,f;;;-;';'-_a-.-_ 14 5109 H-ira¥ehidhs el .gue Eﬁtﬁbd“ﬁﬁhﬁﬂnﬂlldﬂﬁlﬂs soldados: de

T !' 5 "

BDes ¥ lﬂ h&td;srﬁ:&m& ;ia dmﬁ! Pem SEHDT. ¢e§ pumbhet i
Echarme de la policia, 4-mi, que laihe wisio nager!
que la he criado como quien dice #mis pechosk. . Ah!
iqué horron! qué infamial (Zoce tﬁiﬂuﬂ Jﬂﬁ:ﬂ@.@pﬂmﬂﬂﬂ)

1a guardia de los c6nsules. Pruhahlﬂrqeuta serdde la
- pandilla. Interroguémpsle; con mana, y podremos:dar
41, COR. la,gazapera, S, siz ya sou miosl, Que (énlrecel
éiudadano Perrin. (Al portero.) Qué lmmbrai Y. jpare-

oi:Ceun sintplen! Pero i‘IﬂﬂﬁGﬁGubﬁmmnm, uumndm Ya
g iha yo & echay en.el sureo! . 1o

Fole B & s TR S L i 2 R e e e S B S R W T

,.‘. -':.'! rl l" }

15l o sobi ol ine (EDGENA ¥he o5 10q v taysv .’..-a ¢ || Pe. Perdonad,si intérrampo Vuesiras . GTAYES, OCIPALio—
DESAUI\ﬁIS EE P{]RTEHD J I{m Emp;ﬁl{jdﬂs" £, 15 .l RES. (VIISE el PUT!ETH‘ y cierra DE#EHHEIS lﬂ pﬂ-Mﬂ.}
o . a0 | Des. Qué decis? Nunca estoy yo ocupado para vos.  Bra—

- DEes. Eso notsy Ilmm‘am ¥ qua' (AIE pnrtam que sa;le, y 5+ ¥0y..ciadadano; Perrind (Aprﬂtfmd Za Ia mmw.}ﬂs
inivase:)-Los jefes de. mesa;: Lc;ns oficiales! A,-qm tudﬂ gl . habeis portada como un,, hém-;e.h NTA0Y e

mundo. PER Yol A e . .f._;’:; fo
. Topos. Qué, mandais?, (Salen eorriendo - dos ;g,fas ~y aﬁ-—- :| Des. Habeis dado un golpe maestro. " 38 4
5 cigles:) Qué queﬂﬁ? Qué m‘;tm.'n&‘? goest sieaad eatl 1] PBRsiBaht.que es lo gue he hecho yo0?. .5 11y o f

Bna. (Gon s:guridad;) Ogurre,, seores, que Bat&j’ muy Des. Y lo preguntal Habéis salvado la Franeia.. ) CIL I
deﬁcuutﬂntn que nﬂd’t sabms, que Hﬂdﬂ pBﬂ&tPﬂlS* PEr. Yo! Yn he salvadu. .JQSI ﬂnuendu uua, palabra qm:
que sois nnnmute,s ST ; % ,1, { ;‘,r; 3 i ; o .meemplumen.) 12 G0

Ux Erm: Gomo): Nﬂsntrﬂs : ? Dis. Oh! Eso no me, sm-prende {1 mi, Yﬂ cunumﬂ & los

ngES.; {Alzando lg.vo3z.) Teugosdﬂtﬂﬁamuyipomtwua d’e: hombres. Otro, al wm‘a,*huhiam diche: RUE, humh&i'
idos:cuales: resulta... que no sabemos:; na a delo; quei i tansestlidg!. #,sﬁ N9 SIEVe. paca ﬂddﬂ;’ﬂ- ANas yo.
pasa. Existe una G{lﬂsplracl{iﬂ‘@l}ﬂh[& ~ida del pri-{ {1, para mi;  qesta,es una gran. catpamdaglln Siy oy t.anl;u
mer Consul. aaalitan apn s o a2 :--_} it r.__,, aud g mas \Exlrﬂgﬁdiﬂﬂﬂa, .cuanta Iﬂﬂﬂﬁh Ibﬂ’maﬂl{iesta, La

+Topos!; Contira; el pnn’:er{l nstﬂL o ab miptd 1 Jead] | pruehﬂ es,que; ﬂstahaﬁxtﬁﬂdiﬂﬂdﬂ~uﬂ lﬂiﬂrmge sebre

"Des. Y vosotros teneis laculpa! Si {Ientru de medm;hum vos... Mirad... (lee.) «Os: Jpro ang«m,hﬁmd&;iam mi-—
..nRome pnnms ‘al ﬂﬂl’fiﬂﬂiﬂ de to&ﬁ... 21 05, plm!:u anda »uisiro, que deis las gracias'al ciudadgmo. Parrm D>

Ry T

gallenc ozsh Holgulugor Lol oois! Garor Vil r!  { -+ Prosigo, {Eﬁﬂmbf?)ﬂ?&ﬂ st distinguidos servicios;ly
. LoDos;) Gﬁm‘ E&ru. o 20 Gt D B aisoh of ol eadd | Eoriole concedais:-una | gratificapion vde.. il }f ‘doseientos.
DEs. Os planto enla caIIe* creo qn& m&e:gplwﬂu oo | »francos.» (con'es 3y )
Un,derE;INoSetros llﬂnamnswegtrn d&hemyim ’Elthﬂl L] Per. {Vivp.):No les *&;hmn.l y2 sihoosH Lup sted . za0
-n 46 rnes son: ;1&)5 q'l;I;EJ i b.}-:;‘* ingail f--;;;-“' grin bod : Des. Por que‘? AR | ) Voranly 6 P ,=it,’- 5 |
JUN ORICIAL N0 Senor:! lnoa IIB:TIIS&TEQS-;-J oif p4h 10y i’ PExrI Porque todavia: nn heJ hgslm, mfia pa,.ra ganaclw.
-01R0; 1208 porteros..i! z-::-_:..f ot wi10% o epp 0a1y | | DEs.No habeis hacho mada?iavii eltaerps & aidie hso
01RO JEFE. Es un. dﬂsﬁrdem! ; b asl © PEm Mas adelante,: tal vez.,.. Pm:que wﬁ lelﬁIlﬂSJdESEBS
«ﬁ}mimﬂlaqs agentes seeretoss... oror v _:.".F ~at |2 padie me gana. Pero ahora;seriaun cargo.de conciéii-
#O1ro0. Picardia! 2011 oop avalk | ‘,nmau.n.vamm 4 yeriiyo venidis.: (Mudando desiono.)
-Des.-Silencio! Idos:deaquil(Vanse: tadus Ldtsﬁuﬁandu )i} DEs:i Olra novedad!; Bien; lﬂspﬁrﬂd un;momentoss:tengo
o! Esto meva & .costar-una enfermedad! Si supieraiyoali |  que dar 6rdenes para concluir lo qué;tan felizmente

1o habeis;comenzado. (Bstees un hombre,de 0ro,. y2y0,
7 bestia tleigrlni; que; iba d:despedirle!)s s ol

s RER: (Do pié; mientras eseri a: Dasaunais, )tﬁ!ﬂﬁ;ﬂﬂ lo
~que he cemenzado tan: felizmente?Sospechosque el
sefior jefe de seccion, se quiere divertic 4 costa mia. -
Con esto, y con - q‘&é Telebd 58 canse de esperarme...
(Va ala ventang.):.No,enla.eglle estd. [Hm'-a Sei
que le espere.

o o menos elsnomp.re-de an, jeonjuradol... Cons Ela,tﬂ&ﬂﬂri
indicio que tuviera... Pero nada! {Se dej& eaen en el
cqsillon.)-Un; pard'mazigna:pori junie! Bl tal Perrin! [P
-Se ha visto idi¢la come: &12:M mble‘ 5105&:& pr@en—
r:.)tﬂreb delame da mism]bs woft) .atasmting .-;;,-_f_ g b

EOEY A A hSGElNA W I o ;;_:ﬂ !
: DES}E@NL’[’ST%IEEW‘ i e iq 57 ) HIT A

oldpT 9len 1] JofToRs HfI0h 0 iasT et Eh-- Desw ({Tocadn campanillay sigue eseilbiendor)(«Tomad
PEn. (En el fnm detemdu pﬂfhﬁpardem!h) Md.amn una declaracion 4 ese Chapotell: decidle vquetoda
Desaunais? Yeowisy  foz om0) L..20(0 sl z se sabe.» Yo'no sépalabia; peroiqué imperta? «Pro—



"

metedle perdon si nombra d sus complices.») {

todavia con pequefieces...,con amorios... . *

Des. Por qué no? Nada debemos descuidar; § veces las
c0sas mas pequenas....

Psr. El caso es que un muchacho !lamadu Bernard Sﬂl—
dado de Arcole... v

Iias. Bernard; soldado de Arcﬂle m::upa vﬂestra aten-
cion, eh? -

Per. Pero mucho. e

DEs. (Esto asombra! Nada le' he d:chu no se' le he

-'nombrado siquiera, y ya leestd husmeandu. Bmﬂ’) Qué

‘hay de Bernard, querido?
PER. Me lnquleta muchﬂ. ]
‘DEs. 'Y 4 mi tambien.

tuo0so.)

DEes. Puesno lo he de saher‘? (Ba;n ) Ha escntu aI pri-?:

_mer Consul,
PeEr. Esta es otral 'y "qué Ieha escrito?

l.IJ... L !

an th! ya p{:dms frgurarﬂs i Cnﬂaa de .., pues. . .dalf

ﬂtrnjue*ves... ek
PER. (Ay, ‘ay, ‘ay! Bien termia yﬂ
tﬂdﬂ que su EHhEEE...) b

“eima.
“Des. Ha' desapﬂrecldu'? ', -

- Per. Mucho lo temo: asi que me separe de VOS esta ma-
Hﬂna cobré aquel dinero‘y’ fui''d buscarle. Yo temaf

pian.
DEs. Oh!, si.

‘PERr. Y no era cosa _de per:ler hempo Corri aI mller de-

Su maestro.
Des. Conque sabeis dénde para?

PER. Toma si lo sé! Trobaja y vive en casa del ebamstai

-Leblane, plaza de L Etrépade...’
ﬂEE Toda lo sabe! (Maruméfadn )i

PER. Nome han sabido dar razon de’ e] 1o ha dﬂrmldu'

‘en casa. (Eseucha junto d la ventana.) Eh? qué oigo!

- Teresa me llama sollozande. —-—(Habfn desdela venta-
6{110?——-

i na,) Queitienes; uriatura?——Esper&.
Quéhas ‘visto pasar a Bernard?
]]Es. A Bernard? %%

| eh?

Pm Eh? Qué dices, muchacha?——&m el rmdﬁ de Ios co-

. ¢hes no se ﬂ’j’ﬂ—-—Yﬂ baje, ya' bajo: éspera un puqultﬂ.
(Va airse.)
DEs. Para qué? Hacedla subir. (Betcmendale,} &
PER. Oh! qué decis?... Una mocita... ‘00 04
-DEs. Qué le Imee es0? En tales momentos.: Sirﬁd* Ha-
ced subir & aquella joven. ( 4l portero’ que ha salido y
dmpuﬂs demostrarle  por-la véentanala joven, se va.)
-Pln Ya que o8 émpefiais...—Sube, sube; Teresita. El
“ciudadano Desaunais'lo permite . "—0g confieso que
eseasunto me de=espera Lotenia ya lndn tan hleu ar-
reg]&du! Ah! SHOYE
Ilta‘(ﬁa!mnndola) Vamﬂé'%"?ﬁmus taH}pmmr es Tazon
tomarlo tan & pechos; que’ vayais 4 caermalo. (Vaya |
> un hombre apasionado ‘de su oficio! Oh! el IIIIHISLI‘O
t:em un t‘dﬂﬂ para escuger agﬂntes ) sl |

5  ESCENA VM. 1o 1. 55 1107
oSN | tht}l y TER{ESA. 1 ~..'-3
. P‘EB Ven "?en,, TEI'ESH, Ilﬂ tengas mtedo "(Swle a su eﬁ-

- vcu-antra.) Bhle
- Tnn (Ttm:da }Ah. t.:q mw‘ I}onde Estﬁg"‘

PEr. Sois la suma hﬂndad sabe:ts Segun €s0.. < (Afeﬂ- |

Desd& ayer he 110:
Alto.): Pues’ lo peor es'que
“desde esta mafiana o e Qﬂﬂﬂdﬂ e:::harl& la'y lsta en—

: PE]L Dejad,

’BES ‘Junto al segundo

Un Agente de Policia

Sale'el |
pnrtern.) Basta. A la -mesa de Mr. Berat, volando, y
que me dé parte de cuanto ocurra. (Vasa el pﬂrte-rn 'T
con el “papel.) Qué tenemos de bueno, amigo Perrin?

PEr. Me veo. precisaco con sentlmlentn 4 molestaros |

PEr. Estas son nuestras oficinas; aqui trabajamos.

DEs. Sosegaos, nina. Con que acabais de ver & Bernard'-"’

Ter. Si. Dios mio! Ha pasadu cerqulta de mi. - %

PER. Y no le has detenido? | '+ '

DFiS. Qﬁ[é estais dwlendu‘? Uu& cmuuhacha en Inedm d&
a catlé... ' | _ B BTt

Pzr. No se'me hubiera &Sﬂapadu 4 mi, Sl '-

DFﬁ:‘-. QH?)IaI Pues tambien es humbrﬂ de. ﬂﬂI‘&}E! Qué ha--
azgo

Ter. Era'tal mi agltacmn ...Le’he llamndn' ha vuelto nn
instantela cara. Pem que pﬂlldﬂ, qué desennajadﬂ,,
- Dios mmol 2ol

PEr. Lo veis? Si cuandn yo dlgo.“ AL R

Ter. 1ba 4 seguirle, pero me ha hecho asi con’ las ma--
10S, come quien dice: adios para siempre, y ‘despues.
ha nlflx"etadu a correr llécla el puente, cammu del Car-
‘Tuse

1 Per. Pues, 4 reunirse con ‘los tromeras de ayer; ulias dal

Cuadrante azul. (A Tere a;.)
DEs. Qué oigo! El Estaba :3:1]17'IL
PER. Si, senor.  .oio: 2]
Ter. Y no reparasteis que apenas probd bocado?...
Per. 8i, 'y eso empezd 4 darme-que Eﬂﬂpﬂﬂhﬂr' 3 cuanﬂh
86 ‘citaron todos 6parﬂ fa *revmla 9484 9l -
TER. -Se (estremeci |

ol g
a1 Sl

DEs.:(Para la:revista de ﬁn}") (G’an dﬁm] Es dgclr,

que se citaron... ..

Per. Vaya! Y por es0 mé ncurrld a mi la ldea de dar
una vuelta poralld. .. - gpsal

DEs. Pero, hombre, jno haherma dlchn %

‘PeR. SI tal! No 08 due pIEHSG irdla remta‘? &
Des. Si, ' pero- no me “dijisteis ' que “esos jévenes lrlan

tambien. DI

Per. Oh! bat ba! Si todo 0510  han' de deeir. .Jui L2

DEs. Teneis razon: yo debi comprender... (Demunm de.
" hombre! {Qué imagmacmn tau répzda tan Es prec‘mﬂ
“iicogerle al Vielo.) i LU

PER. (dpurado.) Y ahora qué hacemus‘? e o)

DEs. (Se pasea agitado.) No lo sé, amlg& no lﬂ sé

-_TER. (ap. d@ Pérrin.) Vaya que estd bueno! Ahnra que

.ibamos por fin'a LEI‘:HI"IH}E' Tio, esta wstﬂ;nu me qum*
"re, me olvida'por otra. O S

PER Nﬂ no €s €so, no; es quﬂ estalnm (e

DEs. (EI trata de ver uﬂmu se arrlma al prlmer Génsuf ¥

Htﬂntﬂl“ ) AR EE | i

'PEH. (4 medm vord Desnunam) A aella cabeza..._

Hum...! yome temo una resolucion desesperata:
Des. Me lo deeis 4 mi! Esa es Iu quﬂ me hace ttembl&r |
Ter. Qué es'eso; tio? HHBA 6hne 6
Per. Nada, nada: t:ranthzate. Hny Prerdﬂf Ia »cahe?a.

El ciudadano Desaunais encontrard algun “arbitrio:

por eso he venido'd verle. 10is? (4 media woz.) Yo-

creo que en Paris no han de faltar ‘nredios para ﬂgi-

lar 4 un individuo, y evitar: desgraums ¥ ST
Des. Ya, ya, si; pero.... sktaviera yo alguﬂ mdmm pﬁr'

leve que fuese £ baaaidiee ~
ue. .. ahora Tecuerdo que e] puntﬂ“de reu-
“nionha- de ser junto al segundo: postigo...: hécia la:
calle de'la ’Escaiaﬂferd’ad Teresa‘? (Teresﬂ kaﬁa tmﬂ
\sefi@ afirmativa.) : G T
nsttgﬂ E‘E'ﬂ *va es a]gu *IHRE

€Omo reconocemos a nuestro: hnmhra'? (1 G,

LPEn Muy facilmente. (Recordando.) Levlta azul H50M~-

brero de tres pmm}.., Es ]uven. (Desaunais escribe
las sefias.) kil

¥ Ter. (Suspira.) Anrugar.;te JHGZﬂ-

Per. Tanto como eso, no. Bigote rubm... $ieY
- TER, Buen' talle, buﬁnmlnr... iR et it onaY
Per. 0jos... Como son, garzos? uinnpsz(l



el espia sin saberleo.

Ter. No: negros rasgados, ah!-

Per. Y una cieatriz en la mano Izqmerda.

DEs. Bien; filiacion completa. Ahora yo respondo.

Pzr. Lo oyes? El ciudadano Desaunais responde; con
" gue vaya, no llores;que meharés llorar 4 mi tamblen'

ESCENA IX.
....... Bmhns un JEFE de mesa.

JEFE. Chﬂ]}ﬂtﬂll ha declarado; Ya hemus echaflo el
guante 4 tres: {Cﬂ:n un papel en la mano.)

DEs. (Leyendu.) Tresf Y Crusac: es uno de ellus. Vic-
toria! |

-JEEE: Perolos ﬂtrns se han esca ad{r. |

Des. Qué ldstima! Pero... ya min cayendﬂ. . Ahara que

ha datos positivos.., Que los traigan aqui. Ah! Espe- | .
ue Bernari... |

. Esta érden..., Lo que importa es
(Ba 0.) Cuatro ge.ndarmes a caballo, (Vase el jefe.)
PER. (}ap a Teresa.)
sgucio! Cuanto debemos 4 eSte buen senﬂrl‘)

.- ESCENA X., i
Lns mismos y el Pnnmno. o

[ 'E" 1

- Por. Ciudadano Decaunals, el sefior mm:atrﬂ 0S| ]Iam&

. DEsu \Noy corriende.(ap. recogicndo papeles.) Graciass |
Dios! Ahora ya lengo con quepuneria de’ huen humur. ,

{Juedard contento de mi.:

Pxr. Ea, ya me parece que nnsﬂlllabdemns II‘ tranqu};ﬂs_

. Toma del braza a Teresa.)

'ﬂﬂb. ( ¥éndase.) (Ahora verd que yo... (Betmaend&se) Ah!'
iy esos perillanes que van:d venir... Esmenester que

C e humbra sagaz, losinterrogue y (vea:de: penetraz..

Por vidal... Quién mejor que este ) Cmdadan@ Per-;

rln‘i'(meandﬂ.) oty aleisg e i
-Per: Qué hay? - Wi Sy e ity

‘Drs. No o8 "fﬂ"{ﬂlﬁ, 0s; IlE-{tESltE : i
Per. Enqué puedo serviros? (Sm'mndﬂ @ Teresa Nl

-Des.-Un asunto gue urge, una declaracion lmpurtante...ff

Esta es la ocasion de acreditaros. | i/ |
Pzr. Sea en hora buena! No deseaba yo otra cosa,
TeRr. (Junto a la l?uﬂrtm} No venis, tio?

Per. No puedo, hija. Ha eaido querhacﬂr vuelvete 4 casa;:

alla ird pronto Bernard y yu Ilﬂ tardare
TEr. Pero... :

« PER. Si.ocurre: a]guna nuvedad ven' é cumun:carmﬂ]n

al momento, El cindadano; Desaunms lo permite. .

DEs. Con mil amores. (Diceipor sefias al: pnrtﬂru,'qw'

st puelve aquella jovenolra ves la dejeentrar.)..
Ter. (Ay Sania Genoveval Qué va 4. ser, de nusntrﬂs'?)

(Vase y tambien el portero.) v .- -
Pgr.-Vamos, vamos & ver: de qué se tra’l;a? ({?'on cela.)
«Drs. Ya i&ﬂemns presos.d. lres. i S s AN
PER. Trespresos! . 7 '

I}Bs Si, de los que cﬂnspnrab an cuntra la wda del primer ?

f Pﬂﬂ Buen Dms' (Asustadm) .i:.- e
DEs. Ahora -quiero. yo. ver .4 umn, hﬂmhre‘ Daf mestra
cuenta corre... oLV |
PER. Pero... ¥0i.¢qimon miluiqamoo szmuy )

Des. Van 4 venir aqui; no tengo nada que demrus. Ya;
sabeis vuestra obli lgdcmu i
Per. Pero... ' -
Des. No os andeis por las ramas. Prﬂmetedlesf.. el per-i
: don;.como nosotros lo hacemos siempre: - . ..«
PER. (Con bandad ) Teneis razon: lo mejor es es.n.q, _
.Des. Decidles, que la intencion el ministro...; sl que=

dais cantentu e ellos..., silo I:B?&lﬂmlﬂdﬂ,u
Per. Pero explicadme:..(Vuelve ¢l Portero)

n
w1

(Ya ves que no olvida nuestru ne-

- JorQ

1

Por. Ciudadano Desaunais, el ministre...

Des. Ah! que me asperabﬂ adios, adios; en huenas ma-
nos \han caido. (Entra trpresurada en el despacho de
Fouché ; el portero se va. Va a sequirle Pervin, y
cierra tras si Desawnais la puertay ledeja plmxtadﬂ )

j'EscENA o3
- PERRIN s0l0. | :

Per. Una conspiracion!... Tres hombres presos R Qué
tﬂngﬂ gue ver-con eso? Ah! Ya entiendo; esta es mi-
sion ‘de paz, de-indulgencia; volver & su.redil a la
oveja descarrmda. Bien : eso es entrar. de nuevo. en
mis antiguas atribuciones. Quién? (Viendo abﬁr la
puertm deJ fﬂf’ﬂ ) Ellos son.. . |

'ESCENA XII.

Dtﬂhﬂ, JULm y otros dos jovenes - conducidos por el
" PorTERO'Y GENIIARMEE. i i i

GENDARME. Es rad aqul (Vase.)
ué fatalidad!) - -
J6ven1.° (Entreellos.) Un pm}reetn tan hlen combmadﬂ‘f |
| Joven2.° Algun traidor nos ha delatﬂdu |
Jur, Qué ven‘? (Por Perrin.) .. Jrch

JoveN. 1.9 El quidan de ayer.., ..

Jur. Por! Ia mananae vi en casa de Bernard

J6ven 1.° Por la tarde en el Cuadrante azul,

Jur. Y ahora..: Este'nos ha vendido. Mlserahle‘ Nﬂ hay
esperanza para nosotros; pero nuestra muerte sevd
wvengada. Selo nesetros estamos presos. Antes marti-
res que confesores. (Quedan los ires anmumi&&)

Per. (Eh! manos 4 la obra.) Vamos, hijos mios, demd-
me... Qué muchachada ha sido esaﬁ' Calle! EI ciuda-
dano Juan Durand! i :

Jur. (Con ironia.) Osadmirais? . *°

PER. (Juntando las manos.) Vilgame: Dms Sﬂnﬂr vél-
game Dios! Pero es posible! Qué ﬂabezas'

JuL. (Con desprecio.) Oh! La vuestra estd mejor organi-

zada! Para que vos hagaisninguna locural.. Bella pro-
+' fesion es la vuestra, 'como hay Dios!

PER. (Con nobleza.) Si, sefieres; y ahora como nunca, se
me representa su nobleza, su dignidad. . .

Jur. De véras? Pero hmn pl}dl‘lalﬂ saher ﬂlﬁjﬂl‘ vuestro
oficio: SIS LR | _ . .

PER.: Cﬁmﬂ" B ' :

Jur. Pues! DEhlEI‘dlE mane;arns con: Mas suu]eza apa-

;- rentar que: abundais en nuestras ideas ; decir que , el

1+ gobierno: es daspétmu que el pI‘lHlEI‘ Gunsul mere-
ceria... 2
PEer. Oh! y por que tengn que decir eso, cuandu plensu
lo contrario? Cudndo mi admiracion ...? = | ol
JuL. Bien, basta; ahorremos palabras muules .
Per. Ng, que habeis (decoirme, insensatos; . aunque @sm- -
- mos aqui hasta mﬂuana mé ahrirms vuestra alma,, me
1o descubrireis todo.o: i i
.im,. (4 sus compaieros:y (Ya: le V€0 venu:. El sa fi-
ra...
Pﬂﬁ? (PﬂfZiBﬂdOSE en:medio y tomdndoles iﬂs mﬂﬂﬂh}
Vamos , hijos amios; tened confianza. en: mi; gque o0s
2. hablo como un padre: Es posible que no: 0s arrepin-
~ tais ? (Con severidad.) La vida de un: hﬂmbre es—
v&nturadﬂs' Sabeis lo_que es la: vida.de un. hﬂmbre"
~Quién os hadado derechopara disponer de ella?; Aun
. dado caso que: sea-delincuelite; quién; 08 autoriza &
~ castigarle? Ah! La justicia misma 2 tiembla, cuando eon-
dena al culpable. (Cenmovido.)
Jur. Qué lenguaje!
J6 vEN 1.° Pero, sefior...



e
Per. S6 lo que-vais & decirme; qua aborreeeis 4 esé hom:
"‘”h‘e ‘que vuestras opiniones..: Quéimporta § hijos

S iios? Bl crimen siémprei ‘es serimen ! Quereis der-
f*'*l ribarie ‘del poder? ¥ quiéh‘ha-de reemplazarle?. Vos-
_-Uetroy por .ventura? Pohres aluﬁna,dbs!:ﬁ}un toda su

fuerza, con todo su. prestigio, apenas puede domar

las facciones y pacificar la Francia. Y vosotros, sin
prever las consecuencias-de:tal atentado, sin pledad

e vuestros com patrmtas... _

Jou. Seitor ihio:. i
Per, Ni'de Vﬂsmv@ﬁ isSmas, Ip.lﬁ 0s Expﬂne.tﬂ.u.-(lulm
o *hﬂzcﬁ’wt movimiéinio! de: {ilﬁw&z')J Noyiiyaiiveoique
7 geneid valor, que no' temeis'dla . muerte; pero teneis
o und familia, hermanos , una 'madre tal wez*m '
JuL. (Cﬂmmnuadﬂ ) Mi H'IddI‘B' ARY {owidsh »i
Per. (Le ase del bra g.f) i,.teneis una madre ah' no
contengais el llan HD és‘mengua el llorap por |
 und madre! ¥ ola mfallz -08 ama, Y, V0S ;§01S,acas0
el Gnico objetotde su amors; el Gnico apoyo de su |
vejez. Qué? La abamlnnareis‘? La condenaréis 4 morir |
de dolor? No, no! (Seenternzcen ilos-tres.) Nerdad
ue no? Vamus ya nos Eﬂtﬂﬂl]ﬁ[hilﬂ;hfﬂu?ﬂﬂ ueos
rvepentis’ s tlﬁs!ﬂr? “§egaro, y.leo en 'VllEEt[‘ﬂS:ﬂEI’ﬂrr ,
hlantes (que- -Dios 05 ha: tocato en el corazon. “Venid,
venid 4 mis brazos! (Los abrazt lorYgnio.) X f_ﬂ'emdi;- f

me, hijos mios; log conspjoss der un q,nbmnﬂ ue gs |

¥

o= .E .]. ]-L.i;"""-‘.':‘!

......

J.ll"'l '-'=f‘

-

| Pnn: n€omo bien, btﬂ:ﬁﬂfﬂ dlﬂﬂ

habla comio' amigo ; Mo’ valen hnenos. que l-:as ide da;
,]u,ventud T\]as?*pasmnes* e shsioaliigd ¢l :,h

: v (Asombrado’) Pero qmén* sms'? ;Qﬁé abjatu... Xk
“Joven '2:°'Yo estoy maravillado.
“Jur! En’resuntidas' cuentas, todo! E"ﬁﬂ veud:ré 4 parar...

e Gy

=y Pt g {m

islI HalThia2n

JoveEn1 Y Eanan calabozo: sl | 291020889 9 a9t

“JOVEN. 2. O BN tiﬂ& Fentendiay o ol & 2o 151 ¢ Ay et

Pk Vendra & parar en quel.s pﬂﬁﬁlﬁ iros con tudﬂ,t-ran
quihdad MG A G 0

“PER: Gﬁdﬂ uno! Ei E'll-ﬁﬂﬁﬂ..t f ’ ‘-_’.:;-5'-.'!".'1'11. 2553 l‘:‘:{‘-ﬁh':-.‘Jr.‘f;'.Fia‘!..l_i ..'-fi-é :
Los pos. Como! BRI M 42h R
JOLS{A Perrin: )"Chlt: i Sﬂpamﬂs qué qmera deéin...
“PeaYo'obro; segunilas-intenciohesvdeliministro, y: no,
‘hago mas que cumplirsus: orienes. Me. dejais satisfe— |
“ ¢ho- ehefito con vuestra enmienda,y podeis:retiraros. |
Jm. Pero por ‘dénde?: (Mirando al rededors)s i
Peny Estiibuena la-pregunta! (Por daspuertas; yo no. 165
propongo que salgais por la ventana. (sonried): i .-
Jor. (Senmlunin & la puerta del fm"n ) Pefo tanta geri—-_
~%te, ana' legion de porterosu. it 4 L
‘PeR. {Ya; Hes A4’ vergienza... Yo me: pmﬂﬂn 8n ‘St hrgar
=910 es' eXtrafo . Aibictuqueitenamos -otra: salida reser- |
vada‘) ( Abnenda la puerta secreta.) Bi1an

i F..
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Jors {}ﬁ 9 n!-w Dp 6niel o1 ) 109 ‘; () 1;-1_‘I'-! 2
JoVEN. *l“H@lal DT %{A U tﬁ:a’mp@ ) g ol |
JovEN. E“Qué*ve&' soratieds ; wiend, woid ot |
“PER. Tdos por aqui ﬂ:mnc'ﬂsmms;mad;giggr q;gr,;i.. SR}

oL (Aparted suscomplives.) (Noo creo; tendrin: hﬂm-r
bres apostados para echarnos«la: mano.: Pero/qué ar-
I Piesgamos?.. Mas cperdidos yaud Quizd Hﬂgf’frém@é- i
tiempo. B3 1 :
P a%‘apj& ﬁ{hﬂs adios;: y euidado con'lo’ qu.ez se }mde
“ (Finto'a la u&#taf&preiscindb:‘ie# loss MANOS:)4i1 !
“Toi (Si‘éste’ humbne- no’110s éngaila; esiun; ﬁﬂg&h)!ﬁﬂbﬂj
s, Ilernr *riufs%e como explicaros. i e W)
Priti’ ‘East bastas ﬂm”ﬂﬂ’ihigﬂlfﬂf!ﬂﬁﬁ“ (Wanse  los tres

W

.'l"'.li']-l

W'HIIIHI-

(46 pines tin'ii andose losojosi)oARL Esfoy - may.eon -
. *‘-tbz‘ftﬂ de#mw ‘¢l cialadano’ ‘Desaunais’ &ﬂar isatis-i
fecho ‘de’ 1t lt}* Pero’ ﬁué*rmdhi. §A ‘ Bilasy
1.?“‘ SIS D ‘J”t njHu-"-.Ei.:‘
3 jra,hrgi 9 S0t} L 3ut
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BERNARD, cuﬂdumd& pur el PQHTER[),
. BEsAle sigue lann

ey oMY $ouri By "-.'L .-1
'Gﬁgn?m)m. ﬂdaum :3' MER0S Gi}m’ﬁrﬁal}lﬂﬂ {Emptyan—
ole

Ber. No tengais cuidade, f]tié*isté" me Escapare- Sable de
Murat! Em! g

Ter. (Llorando.) Preso ml'Barnard Dlus mu}!

Per.oQue veol Preso talohiilish sk Halods }- e fp e ¥

Ber. Si, Yotod un'obash ¥ paﬁ'cmmi-adﬂr" N

PER.. (Jiﬁmm ) Porzconspirador! ‘o1l {.ob mm'& 236

Ter. Hay criatura mas descrramad& que yo? G

Per. Nu es pumhl&: 850 65 m% ﬂtﬁparate unae&mmai—
Elﬂﬂ ORAGTHD (:"—_.s; n-.-' oy Lt :'.-: ail ot} c=afd

J'iiljj

I"-ll

gy oy = ] E
5 0 S S 2 S ;_-l_{

y -5 12
. |. ". 1 Siryi

thﬂs, y’Dmsmw&tﬁ gue sql‘ﬂ‘ﬁa}’dﬂpdbﬁq H.EB mmiﬁtr?-
DES El ministro vih venir v & U&Tw}ﬂsmAﬁdm: vera si
entiendo yo el oficio.
Pgr. Decidme, mudad&uﬂ*ﬁé%ﬁ&m...
DEs. Qué tenemns?q. P o ie soishieaod
Prr. Ahi estd Bernard, prﬁsu. ..
BrsiiLosésbien;bienisa [o zisuuszsll opahshuid ca0'T
que-esoes una iniquidad.
cQuibn:ha tenidoda: ﬂmlﬁmﬂmdﬁ; pmﬂqgﬂﬂ? L zoil
DEs. Esa es nt a.' Qmén amﬂwsﬂ; olantany fashar ffr
P‘EE-&’YQ!I JarHG 2041 BUD :’FJ-H;*; NIL BY L R b
DES Vuestro sarvmm no quaﬂﬂr‘ﬁ siny recdrﬁpﬁﬂsa ‘"Gra -
eiased da exactitud cow que le habeis. filiado, ¥ ‘ji, las
sefias yrdatesipositivos que of deivuestra shqca.

BERL (Admirado) VﬂtD’*Hl damanm! G@HEEIE frpnMﬂs
m&?ﬁi}fﬂﬂqm? 3 QIR IR 8 HH” Gea s BEEY 6 ‘f
TEr. Serd posible, tm. C-ohnnin) ﬂ: ¢ ;f

Per. (Aturdido. ) Qué estais diciendo? Qués
tais... Acaso tiene eso 'piésimi: eahm? Si qnemii
haﬁerma creer*i]u&‘lhe sido 'yo,; cuandoak contraro. .
akhligraciasd Dios! Aqm estd Fﬂurshé, qua —1105 fs.&mri

¥

de este atﬂlladerum ARSI 6 7 1O alien iz
oy pilo o7 aidime 1*1 ’ J"--"-w% (4 ‘;_-'ii_"._ o |
3 Y ||' #'ESEENA xvﬂ ;_'n -:"5‘:'5';5.:?:-. HEE
ey g “:"-'f-.f.';": " i 11 g AR §
3 I Q¢ ’T}Iﬂﬁbﬁ‘y Fﬂ"ﬂﬂﬂﬁ- j OFL Lan b

BBl o oy
Per. Ah! Jnsé mm! Voy :i contarte...
EFou. (Desvidndole con.blandurar) Luegey; ’hmgﬁ .imigu
mio: tnasanto’ dﬁﬂiﬁj’d?lﬂiﬂﬂl‘lﬂnﬂm;,w
“Drgs (Por Pernard. }Khiﬂﬂ"l&[l&iﬂ.n ool bist noch
Pnn Peeso }ust&nhante guierig:iof »ilaupn sulows e
(Fou  Unimomeémos fv 9L [irovonad ()i mut
Des. Callaos. (Desvia & Perriti ) SR e
Per No Nores, Mifia; yo le hablaré, ynﬂ hﬂ ‘Cuidado.
(A Teresa, sentm 1dosecon  ella eﬁn Imﬁﬂnquem Gue
hay. bajo 'la ~ventana.), (\Iﬂ me Hega" ila *Edmlsa%.l
Sigdekpoi 6l £ BTIGE09 5020l 91512 <eal]
Fou. (mt.mndu a Bernard ) Ah? Sois vos! Bied‘mali¢iaba

LERSHASG Ol B LR
E o r uf“'l

'+1F='F ;f"'

f.i"..

:I|LI“

L:‘ J‘ .'.I-"

i [“Fon [ Eht por-!

0. Dime con qt;xén andasi.*Queriais ' aceréaros ‘al
I %ﬂmer' Consul;eh? (Con ‘el memorial on le ﬁwhﬂm}i’

Ber. No lo niego. a0 ses

Fou. Sabiais ue se cunsplraha contra-él? ..o "i ~s‘i
| Rer"Siclossabiays 0zusi oo *_&" st h apl ezl

Fou. Y vos erais cﬁmphcg,,ﬂ pivspildo grlzauy 2indse

BEEF Yo! L0169 A

Tfﬂﬂ‘-' E}Pqi[ 1 ‘r{”'lq “ﬁ‘n'.: =¥ E ;”‘i r'“'!. o7l *'-jf o {I

Per. Sihe dicho‘que qﬁemtlmhlmfte dei (Eﬂﬁhﬂé&dﬂ—

5#9_‘1 LIS (R [wiiE "" ot DRET--F19419 1 ] 1 ‘-1.1 ,ﬁ.‘ 1'*‘ %4} }’ 71" E ;

wda ‘de.: {1oy Gnﬁmgamngmumshm:&
I8 OIS IGD 14 'h

hace sentar ‘@ Perrinly ¥
Ber. (Indignado:’) Yn*swedﬂzplme*mw 5 o1 mad



o.:¢el éspia Sin saherle.

Féu.! No podeisnegarlo; ayer os vi EI] mnf&reﬁma seureta
-ocone el jefe:=dela‘congpiracion; (| - HE GRS
Ter(Muy afligide.) Virgen Eanuslma:‘
Fou. Por la tarde estuvisteis en el Cuadrante azul _
Ber.' B verdad; al salir de s fonda escribi & mi geflerﬂl E
- Queria verle, 4 solas! Yo hubiera podido-salvar d'esos
mentecatos,.sin ‘deseubrir’su ‘secreto: Asi lo esperaba
“4 o menos. Borlaparte hubiera apreclado Im sﬂencm*"-
vosoiros no le quereis comprender: v ¢ |
Fou!'Luego genoceisd los conjurades? Nnmbradlcm de- :
“eidme’ donde ‘'se han refagiados ' 140
Ber. Yo? Cuerpo de sam Jorge! Yo cn’meter ﬁemegante“
‘infamial Sabeis eon quién estais hablando? - !
FmJ 'Y aun’ osdis volver por ellﬁs‘? OIS 60 T JOND
BER. ‘Yovuelvo.i. por mi honray : 10 ol «loul | ¥ ua
Fou. Mirad que'son ezemigos: del Est&dn, yque dehms

BER 'Yo' no sé “cudles son vuestros principios, pero. yﬂ';.

' combato 4 mis‘enemiges; ¥ no los'vando ¢omo un ju-
dio. Ira de Dios! Valeos de otro para ‘eso: 20 snry sol- "
~“dado; ‘1o soy Ethlrrﬂ ni dﬂ]ﬂiﬂr |
You. Qf;gﬂh TR CTE R 1O 00 -0 g AT S
Dgs. Calle! ! SLOZ0, HEn ¥ seEannT2hint 20a9ud Bt
BEr. Sei}ul{adm& en una’ rmazmﬂr;a mandad que. ‘me
fusilen, pero no digo una palabra mas :
TER. Somos perdidos! ' '
PEH (Acercindose.) Estd cundenudo ese muehaﬂhn‘? (A
Teresa.) Deja-que todo 'sé gompondri. ——Jnse'. e
DEs. Ya le*hiremos cantar maI que le pese, gn [:H]‘-'Eﬁﬂ-
“'dolé ‘cor los ofros..c1 _

A B

FUU QHB*VEHg&H el ‘ e B ; :
DEs. A; momento; -haced ven 1Er 4 esos hombres (4 P&-
7in |

Per. Qué hﬂmbl'és‘?
DEs. Los que quedﬂrun aguicon vos.
Per. AhFNo tengais cuidado eslﬂy cuntentﬂ*suhrema--

!.. 0 P
N R TR

nera, es asunto concluido; : Gt {

Des. Pero dénde estin?

Per. Oh! Ya se han ido, (Tranquilo. ).

DEs. Que se han'ido? Egns ooy 1 RS e LR

PER. Yo rfnsmu Ies abrf la puerta (Indwa Zu pﬂerm
smreta) . O . e

DEs. Ag uella? _

PERgtI"ﬂESf W ot 3 ,t’ . 3] ;

DEs. Mlsencnrdaa* Ya no tEHEII]{JS & nadle, ya nu tane-
mos nada! Todo se lo llev6 la trampa.

Fou. Como! qué es eso?

DEs. Los ha dejado escapar! Cuando.yo decia. que es un
~bérbaro.;;un:..

Pnn Perdéneme I}ms, pero juraria que han perdido to-
“des’la chabeta..; ﬂN& e dingtE'IS VoS mmmu que’ Tes

. Ofreciese el perdon.s. 1

Des. Oh! Eso se promete EIEmpl‘E (Fuem dﬂ 5. )Mlse—-
rable, tu has perdido 4 la Francia! (Furioso.)

Prr. (Eﬂfadadu ) Ahora he perdido 4 la Francia: poco
antes la salvé. Acabémos de entendernos, senores, 6
me hareis creer que puedo yo hacer Yoltear 4 Ja
Francia con el dedo menique.

Fou. Ea, no hay que desesperarse, que con eso nada se
remedia. Demos érdenes, corramos... A ver,los jefes,
los oficiales! (Salen Gendurmcs pﬂrterﬂs Yy em=- |
pleados.)} '

Dzs. Y dénde los encontremos ahora?

Pgr. Toma! Se habrdn vuelto muy tranquilos 4 la re-
vista, alli se habian de reunir. (Voces y murmullos
dentm.)

Ber. (Agitado mirando por la venlana.) Ah! si; yla
‘hora se acerca. Ya esld formada la guardia de ‘los
consules. (Musica militar Ze_yas ) Suena la masica; ¥

-"I'-: ]

|..|_

' Fou. Venga, venga! (Mﬂaﬂdn la firma’)
f‘ Dxs,

15
_ese Crusac. que esttr hbre‘ Oh Dh}ﬂ' Cnrred wafadf
{Atodos Yot : - 8 y 58y

Fou: (Paes quasi ¥ enbinhnis i (. S
Ber. (Fuera de si. ‘1Ya no puedn ca]l&r Sl e’ la rmﬁ!l&
- cuando salga de’lds Tullerms al rude&ﬂe los preteﬂ-
| mienteé.", entunces “Alli"se” le prep&ra el gnlpa
aleve
‘Topos. "Ah! (Gr ita gemraﬂ de terror.) . (B
Fou.'Y so quiere gtie’ velen por ¢é1! (4 los qendarmea)
A caballo en un vuelo: (¢ Desaunais.) | iCorred: preve-
‘mid a’sus azrg,rulm*lheL de can po, & los [Efé s de la'guar-
dia..l {d los pﬂq teros.) ¥ 0s0Lros. .. No: 30 mismo iré.
Mi' cocher
Dzs. (Con imperio.) El coche del. cmdadan{r ministro.'
‘PER. (Fouche pone rapidamente’ varias ordenes y fﬂdﬂﬁ“
- vany vienen atolondrados.) Pero seilores; Jué ‘viene |
“& seresto? Ex phua{lme.. [E R medm de tﬂdﬂs murmu- '
tlos entre ellos.) ' W
Ben. UA! sabled Un fusilt Ariast.: y Bernard Inm 1ré pr:r
él, sin acusar 4 nadie.
Fﬂﬂ "Vamos, Sefiores. (D%Spﬂmend{‘rsea partw )
Bir, (4 la uﬂﬂmna: stlencio de todos, dentrﬂ cajas
“vivas’ ) Esperad: 1cs tambores, lus vnfﬂt' Ya sale:
‘de'las Tullerias . - * Sy
- DENTRO vOCES: (Léjos. ) Viva el []I'IH’IEI‘ Cﬁnqui‘ e

Fou. Cielos! (Dentro musica militar, muy piana pm‘a m}

antervumpir la re resentacion.

' Ber: Ya es tarde! (Consternado.) '

Fou. No hay remedm? (Stlencio y consternacion general.
Llgman d la puerta secreta’) Quién Hlama alli? =

DEs. (Con tos irémula.) Sin duda algunu que wene fl.
darme la fatal nueva.

Fou. Abrid. (4bre Desaunais'y aparece un pmr t{rﬂ c&n
un plee*ga en la mano.) -

1+ ESCENA KU aten Silh (ot
' Bwhﬂs, el PGRTER{] e

: PnnT Un h{smbrﬂ embozado aﬂaha de darme esta tﬂl‘l&

para el ciudadano-Perrin, y ha d&saparec.dﬂ.

Pxr. Para mi? (Adezaﬂmﬂdnse | ‘
DEs, Poco 4-poco! (Tomando el.papet.) Sin duda E%taha

de’ 1nte”hgenc1a con ellos. §i, si; era del mmp]nt Te::r-
“go datos positivos. ‘Veamos. {La: i s 5

Lo *«egs‘? Cnando yo... (Muy eatiefechu hab.{ando
-€6m los que tiene al Eada su-yﬂ b

_Fﬁn (Leyefndﬂ ) Muy serior ' mio: Aum]ue me viese toda-

»via en ' 'vuesiro poder,’ nuestro' proyecto no pndﬁ
‘wfrustrarse: la ‘vida del primer - Cénsul estaba en
»nuestras manos, y no le hubiera ‘salvado la folicfa,,
s Pero el'Toble ygereroso proceder del minfistro, que

ha tenido en vos lan digno intérprete, nos ha hecho
»mudar de resolucion. Renunciamos, pues, 4 nuesiro
» designio, y mis camaradas y yo ’-‘-almms en este mo=
»mento de Paris.»

Topos. Se ha salvado!

Ber. Mi pobre genreral! ( Conmovido de alegria.) .

Fou. (Continta leyendo.) «Dios o0s- guarde. Siento que
» Sigais semejante carrera; pero si el ministro no em-
» please mas que 4 hombres como vos, otro seria su
npoder y otro el crédilo de la policia.» |

Per. (Discurriendo.) Semejante carrera! Qué querrd
decir con eso? -

Fou. ;Conqué ta eres, querido Miguel,
bemos...

Des. Hombre prodigioso! Bien le habia yo juzgado.(Con
entusiasino.)

PEr. (Le mira con ironia.) He vuelte salvar la Francia!

d quién de-

-
e

&
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Pues 4 todo esto maldito si yo comprendo... (La foma.)
A ver esa carta! Pues, para mi es: no hay duda.
(Leyendo el sobre.) «Al ciudadano Miguel Perrin, em-
»pleado en la policia secreta.» .
Ter. (Avergonzada.) En la policia secretal 5
Ber. Qué! Mr. Perrin, es ese vuestro empleo? (Alboro-
tado y confuso.) Sangre tudesca!l

[ 4

Des. Pues: agente de policia! Y qué hay de malo en eso?
Pen. Parece que se escandaliza, y no atino, la causa
de... (Inquieto.) |

Bex. Vos sois una alma cdndida, voto & ‘eribas, y no

sabeis... (Teresz habla al oido d su tio sollozando.)

Per. (Szcubre el rostro y se deja caer en una silla.)

Dios mio!... Yo era... yo! ali!

Ter. (Acudiendo a el.) Querido lio!

Ber. Mr. Perrin!.

Fou. ( A Desaunais.) Pero qué significa esto? No me
comprendisteis 4 1o que veo. Qué hacia aqui el ssnor?

DEs. (Turbado.) Qué habia de hacer? Lo que todos: in-
dagar, darme avisos... R

Fou. Eh! Torpeza! Querido Miguel, amigo mio, per=
dona!l (4 Perrin solicito y acercandose.) ;Cémo habia
yo de pensar... Pero la precipitacion... Estaba tan
ocupado... Y como th querias que te empleasen al
momento, % dijiste cﬁue harias cualquiera cosa. ..

Per. (Con noble orgullo.) Si, yo huhiera trabajado como
un ganapan; si hubiera sido forzoso, me hubiera resig-
nado & las faenas mas penosas, mas humildes, 4 cuante-
puede hacer un hombre de bien para ganar el pan
sin sonrojo. Pero cubrirme de infamia... yo, que Ja-
mis abandoné la senda del honor y de la probidad!

Fou. Amifu mio! (Queriendo tomarle la mano.)

Pen. (Se levanta.) Yo vuestro amigo! No, ya no quiero
serlo: dejadme huir de aqui. (4l partir le ocurre la
idea que va d'espresar: se deliene; saca un bolsillo, y
lo arroja.) Ah! este oro me irrita y me avergnenza:
tomadle. Gracias 4 Dios, no lo he ganado.

Fou. Miguel! ha sido una fatal equivocacion... Pero todoe

puedo remediarlo. Atiende: puedo dartes..
PEr. Nada! (Con resolucion yendose.)
Fou. Sin embargo... .
~ Per. Nada he dicho. No quiero nada vuestro.
¥ou. (Tomdndole la mano y llevdndole al proscenio.)

Qué, ;no querrds tampoco el humilde curato de Nor-

mandia, que tanto sentiste abandonar?...
Per. Gomo ! 3 |
Fou. Esta manana se firmé, y este José, 4 quién acusas,

a quien maldices , no habia echado en olvido la @nica
dicha que ambicionas. (Saca un papel.) Aqui tienes
el nombramiento. Portalis, el ministro de los Gultos
me lo acaba de enviar.

Ber. Ah! Qué alegria! Ni cua

Ter, Tin! Tio de mi alma!
Pir. Si, dadme mil parabienes; si. Pero vdmonos de

Fou. Espera : tanta prisa tie

PER. (sonrie d su pesar.)

Per. Ah! Eso es d

Ter. Si, querido tio.
Ber. Y nunca nos separaremes _ _
PEr. (dpretandole la mano.) Adios, José! Que me escri-

F

Un Agente de Pqilleia.

eido.) Ah! Volveré 4 ver mi pobre aldea!—José! Toder
esto era preciso para que yo... (Echandose en sus bra-
z0s sollozando.) Yo te perdono, pero me has hecho
mucho mal. | | :

ndo pasé e! puente de Lodi

la tuve mayor! .
Mi pobre tio!...

aqui volando, volando. : .
nes? Es precisa que vo te

presente al primer Consul, y que sepa cudnto te debe.
Presentarme a mi! CGomo!

Con qué veré al grande hombre! Bien, consiento en

~ ello, y con gusto para poder decir... le he visto! Pero

no vaya 4 darle la humoerada de hacerme obispo! No,
10 : 850 RO me conviéne; no €s para mi. e

Fou. (Sonriéndose.) No, eso no; pero una pensioncita:

(Viendo que Perrin larehusa por seitas.) No pura ti;
para los pobres. SR S uTh

, iferente. Yo soy dicheso en mi trag—
quila oscuridad, José; con mi pastora!l ministerio, ¥
mis buenos feligreses, y mi escuela, y mis- ninos...
(A Teresa y @ Bernard.) Vosetros es vendreis cen-

migo.

de vos, ciudadano Perrix.
has de cuando en cuando. Quiera saber de ti: mi ver~
tura serda completa cuando me digas que todoe va

bien; que ya se han acabado los conspiradores, los
vagos, y por consiguiente... la policia. g

FIN BE LA COMEDIA.
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& su impresion en esta Biblioteca Dramdtica, & fin dea
purgarlas de los errores que contenian las copias.  °
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